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t f i c t o U n ,

p i š i t e  s c ! "

Trije tedni so minili, odkar 
sem napisal zadnji članek v 
obljubljeni seriji o uspehu v živ­
ljenju. Ker so ta  nadaljevanja 
trikrat izostala, sem te dni do­
bil pismo s prošnjo, da nada­
ljujem, kjer sem bil takrat pre­
nehal.

»Prosim, pišite še!« mi piše 
prijatelj »Družinskega tednika«. 
Dobro torej, bom pa danes n a­
daljeval.
_ Kadar govorimo o uspehu v 
življenju, ne smemo imeti pred 
očmi le sebe in svojih sposob­
nosti, temveč moramo misliti 
tudi na našo okolico, na naše 
Prijatelje in neprijatelje, skrat­
ka na vse tiste, ki bi nam mo­
gli kakorkoli pomagati do uspe­
ha ali ga pa preprečiti.

Ljudje se velikokrat motijo, 
ko mislijo, da smejo imeti so­
vražnike. Ne, ne! Sovražnikov 
ne bi smel imeti niti najboga­
tejši, najslavnejši in najmogoč­
nejši človek. Najmanj pa jih 

imeti človek, ki si hoče v 
življenju priboriti uspehov in si 
zagotovi boljše mesto v človeški 
družbi.

Zato glejte, da boste s svojo 
okolico in z vsemi ljudmi, s ka­
terimi pridete v dotik, prijazni 
ln vljudni. Pred vsem pa ne 

nikomur — pa naj vam 
”° še tako neljub — pokazati 
sv°je antipatije.

Res je, da ie to zelo težko, 
velikokrat vam gre govorjenje 
*'i vedenje kakega človeka na 
lvce, kakor rečemo, tako da si 

jje morete kaj, da mu ne bi po­
kazali svoje antipatije. Nikar ne 
storite tega! Skušajte se pre­
lag a ti!  Imejte v oblasti svoje 
živce in svoje razpoloženje! Te­
daj šele boste spoznali skriv­
nostno moč takega vedenja. Ne 
dajte se nikomur izzvati, ne 
Pustite nikomur, da bi vas spra­
vil ob dobro voljo!

Večkrat ste že slišali o lju­
deh, ki so v življenju dosegli 
Uspehe samo z napornim in 
težkim delom. Redkeje ste pa 
dišali, da je za uspeh treba 
zlasti vestnosti in natančnosti 
Pri delu. če ste se kdaj razgo- 
varjali s človekom, ki je v živ­
ljenju res kaj dosegel, ste go­
tovo opazili, da je izredno ve­
sten in da je njegova notranjost 
tehtna. Nasprotno ste pa pri 
Večini ljudeh, ki jih  dan za 
dnem srečate, opazili, da so 

. Prazne in puhle, da prav niče­
sar ne povedo.

Zato si zapomnite: poleg vest­
nosti je treba človeku, ki hoče 
Učakati uspeh, tudi znanja in 
neprestanega izpopolnjevanja v 
Jzobrazbi. Zato ne verjemite 
ijudem, ki vam pravijo, da za 
Uspeh zadošča le težko delo. 
človek, ki vam tako govori, ni 
«nel in  ne bo nikoli imel uspeha 
v življenju.

če pogledate po svojih prija­
teljih, po svoji bližnji in  daljni 
°kolici, boste zapazili, da je 
Uialo potrpežljivih ljudi na 
svetu. Vsi bi radi, da bi jim 
®a.hje kar čez noč šle v klasje. 
Ljudje nočejo in ne znajo ča­
kati in vendar je čakanje velik 
“‘agoslov za vsakogar. Čakanje 
n potrpežljivost sta  za življe­

nje in  uspehe v življenju prav 
jako potrebna, kakor je po­
trebna vera v uspeh in kakor 
*e Potrebna hrana našemu te- 
‘esu, če naj ostane krepko in 
Zdravo.

Zapomnite si dobro, da se s 
^ trp ljen jem  mnogo več doseže 
kakor z velikanovo močjo. Po- 
"Pljenje je velik blagor za vsa­
kogar, blagor, ki nosi velike 
°bresti.

• I n  na koncu še nekaj. Mi­
slite vedno na konec!' Mislite 
*la izpolnitev svojih sanj in na­
r tov , Mislite vedno na to, ker 
am bo to podelilo nenavadno 

J^ro in moč in vas bo najhitreje 
Pripeljalo do cilja. In  še nekaj: 
jniejte v mislih, zlasti v težkih 
tfenutkih, da nobena noč ni 
tako dolga, da za njo ne bi pri- 
^1 dan, in tudi dneva ni, ki 

ne bi sledila noč. Mislite 
na to. verujte vase in gotovo 
“Oste 'prišli do zaželenega cilja.

Haka.

f i a z g l e d  p o  s v e t u

»Počasi in s pametjo!
pravijo Angleži, ker jim njihove meje nihče ne ograža, 
leto 1914 so  pa že pozabili. Zakaj mora francoska teza zmagati

Ljubljana, 15. marca. 
Dober teden dni je miuilo, 

kar smo doživeli slavnostni po­
hod v Porenje in raztrganje 
prostovoljno sprejete pogodbe 
— in vendar se ni svet podrl, 
in vendar nismo učakali vojne! 
Počeinu torej toliko vpitja za­
radi takšne nepomembnosti!

Tako govore tisti, ki hočejo 
po vsaki ceni enemu vse prav 
dati, drugemu pa vse narobe. 
Mnogo jih je takih med nami. 
Naj nam bo zato na takšne izja­
ve dovoljen samo tale odgovor: 
leta 1914 raztrgana pogodba o 
belgijski nevtralnosti je stala 
50 milijonov ljudi življenje ali 
vsaj zdravje. — —

Nekaj dni po proglasitvi vo­
jaške suverenosti Porenja je 
kancelar Hitler odpotoval v

1. da se na noben način ne 
smejo zaplesti v vojno, in 2. da 
njim ne more biti v škodo, če 
se Nemci nekoliko opomorejo, 
da bodo držali Francoze v šahu 
— pod pogojem, da se ne izpo- 
zabijo v vojno. Ne manjka celo 
glasov, da so bili Angleži sami 
namignili Hitlerju, da naj raz­
trga versajsko pogodbo, meneč 
da bodo Francozi škripaje z 
zobmi sicer, a brez nadležnega 
sitnarjenja vzeli to na znanje.

A d m ira l  lo rd  B e  a  1 1  y , p o v e ljn ik  
a n g le š k e g a  b r o d o v ja  » b i tk i  p r i  S ka- 
g e r r a k u ,  j e  u m r l ,  s t a r  6S l e t .  P o d le g e l  
je p l ju č n ic i ;  n a k o p a l  s i  ]o  Je, k e r  |e 
č e p ra v  b o la n  h o te l  p o  v s a k i  ce n i i t i  za  

p o g r e b o m  k r a l j a  J u r i j a  V.

Karlsruhe in je imel tam velik 
govor. Med drugim je dejal: 
»300 mm-ska granata stane 3000 
mark; če navrženi še 500 mark, 
imam že čedno delavsko hišico. 
In milijon takšnih hišic je vred­
nih več ko milijon granat.«

Skoraj ob istem času je pro­
pagandni minister Goebbels 
otvoril v Berlinu plebiscitno 
kampanjo z ognjevitim govo-

P r e d  z u n a n jim  u r a d o m  v  L o n d o n u  s e  t e  d n i  n e p r e s t a n o  z b ir a  m n o ž ic a  r a d o v e d n e ž e v :  t u  s e  n a m r e č  v r š e  k o n f e r e n c e  
t a k o  im e n o v a n ih  » lo c a rn s k ih «  d r ž a v ,  t . J .  F r a n c i je ,  B e lg ije ,  A n g li je  in  I ta l i j e

intimni prijatelj Goebbels z 
brutalno odkritosrčnostjo zakri­
čal v svet, da misli Nemčija sa­
mo na oboroževanje in da je že 
dolgo na tihem pripravljala raz­
trganje locarnske pogodbe.

Ali je potem čudno, da so 
Francozi to pot neizprosni, ko 
zahtevajo vsaj simbolen umik 
čet iz Porenja, preden bi se raz­
tovarjali s Hitlerjem? Ali je 
čudno, da ne verjamejo Hitler­
jevim besedam, ko pa n. pr. 
Goebbels popolnoma drugače 
govori — in ko naposled tudi 
njegova dejanja niso v skladu z 
njegovimi lepimi besedami o 
miru?

Ondan je izšel v desničar­
skem francoskem listu »Echoju 
de Pariš« članek o tem, kako so 
Francozi pri mirovnih pogaja­
njih zapravili izrabo svoje zma­
ge. Namesto da bi bili, kakor j 
je zahteval Foch, vkorakali v [ 
Berlin in razdelili Nemčijo v j 
tri države, v protestantsko Pru­
sijo, v nevtralizirano Porenje in 
katoliško Bavarsko, so odnehali 
pred angleškim pritiskom in 
rajši naložili Nemcem fantastič­
no vojno odškodnino, o kateri 
so morali vedeti, da je Nemci 
nikoli ne bodo plačali. Zato se 
jim pa danes tako otepa.

Zakaj navajamo ta članek, ko 
utegne biti zanimiv le za zgo­
dovinarja? Zato da bodo bralci 
lahko primerjali: kaj bi bili 
Francozi leta 1918 laliko dobili, 
da eo poslušali svoje generale

— iu kaj so dejansko dobili;! To sicer ni kaj verjetno, kakor
svojo Alzacijo in nekaj kolonij 
(levji delež so spravili Angleži) 
in par milijard zlatih mark, niti 
toliko ne, da bi bili popolnoma 
pozidali in obnovili svoje opu- 
stošene pokrajine. Da so Nemci

11 ” ' a

S ir  T h o m a s  I n  s  k  I p  ,  d o t le j  g e n e ­
r a ln i  d r ž a v n i  p r a v d n lk ,  Jo p re v z e l  n a  
n o v o  u s ta n o v l je n i  r e s o r  d r ž a v n e  o b r a m ­
b e .  N je g o v a  n a lo g a  b o  p a z i t i ,  d a  b o d o  
v o jn o ,  l e t a l s k o  in  m o r n a r l i k o  m in i s t r ­

s tv o  v o d i la  s k la d n o  p o l i t ik o

rom, v katerem je poveličeval 
nemško oborožbo. »Da,« je 
vzkliknil zmagoslavno, »danes 
lahko priznamo: od leta 1933 
smo se oborožili do skrajnosti 1 
Da, kar priznajmo: če si mora­
mo danes zadrgavati pas (t. 
odreči se nekaterim živilom; 
op. ured.), se to godi zato, ker 
uvažamo samo tiste surovine, 
ki jih potrebujemo za oborože­
vanje, zato ker nam je orožje 
koristnejše od hrane. Da, kar 
priznajmo: dogodek 7. marca 
(raztrganje locarnske pogodbe 
in vkorakanje v Porenje, op. 
ured.) smo že dolgo na skrivaj 
pripravljali...«

Po eni strani je torej kancelar 
Hitler jasno poudaril, da je pa­
cifist in da ne misli na vojno 
— po drugi strani je pa njegov

D o s e d a n ji  z u n a n ji  m in i s t e r  H i r  o  t a  Je 
s e s ta v i l  n o v o  J a p o n s k o  v la d o .  O b d rž a l 
Jo tu d i  z u n a n ji  r e s o r .  —  H ir o ta  Je 
u g le d e n  ja p o n s k i  d ip lo m a t ,  p o  p o l it ič n i  

s m e r i  j e  p a  v e lik  n a c io n a l is t

zmagali, verjemite, Francozi da­
nes ne bi utegnili trgati mirov­
ne pogodbe...

Francozi to pot ne odnehajo; 
a Angleži? Angleži iščejo kom­
promis, zraven pa zavlačujejo. 
Angleži imajo dvoje pred očmi;

je drugače Hitlerjeva gesta v i 
deti Angležem pogodu.

Francozi se zavedajo, da 
m o r a j o  to pot zmagati — ne 
zato, da Nemce ponižajo, nego 
zato, da se lepega dne ne pre­
budimo iu ne zaslišimo tuljenja 
letalskih bomb okoli sebe. Za­
kaj prvi logični korak za sa- 
molastnim trganjem pogodb je 
vojna brez vojne napovedi. (Lu- 
dendorff, bivši generalisimus 
nemških armad, je celo knjigo 
izdal o »totalni«, t. j. absolutni 
vojni: v njej se kar odkrito za­
vzema za vojno brez vojne na­
povedi. Zdi se, da te knjige 
edino na Angleškem še niso 
brali...,

Spričo napetosti v Parizu in 
Londonu in ne najmanj tudi v 
Berlinu, so ostali dogodki na 
svetu stopili precej v ozadje. 
Tako se na primer danes sko­
raj nihče več ne zanima za voj­
no v Abesiniji — in vendar sto­
pa, kakor vse kaže, v odločilno 
fazo. Italijani pripravljajo nove 
ofenzive na severu in na jugu; 
po drugih poročilih se pa Abe- 
sinci skrivaj že pogajajo za 
mir. Konec najbrže res ni več 
daleč. In prišlo bo, kakor je na­
povedal Hearst, kralj ameriške­
ga tiska: Lepega dne bomo bra­
li v listih, da Abesinije ni več. 
Razdelili sta si jo Anglija in 
Italija — toda Angleži so si 
vzeli boljši del... Observer.

» D ie  W a c h t  a m  R h e in «  ( S t r a ž a  o b  R e n u ) :  N em S k i v o ja k i  n *  s t r a ž i  v  K o b le n z u  v P o r e n ju  -  p rv ič  p o  l e t u  1918

Kaj pravi
povprečen Anglež«

Londonski »News Chronicle« 
je vprašal svoje bralce, kako so­
dijo o najnovejšem Hitlerjevem 
dejanju in njegovih posledicah. 
Evo par značilnih odgovorov:

B r i v e c
Marsikaterega Hitlerjevega de­

janja ne odobravam, posebno 
ne njegovega ravnanja z 2idl, 
a to še ni vzrok, da bi mu na­
povedali vojno. Ne bi se maral 
tepsti ne z Nemci ne s F ran­
cozi.

P l e s k a r
Hitler se je zelo modro od­

ločil; njegova odločitev je defi­
nitivno odpravila nemogoči po­
ložaj, nastal z versajsko pogod­
bo. Franciji ne ostane drugega 
kakor da se ukloni nemškim 
odločitvam (vštevši anschluss), 
ker si je zapravila simpatije 
svetovne javnosti, ko je tako 
okrutno ravnala z Nemci celih 
18 let.

M l e k a r
Hitler dela v blagor svoje 

domovine. Porenje je nemška 
dežela, Ce misli iti Francija v 
vojno z Nemci — prosim, samo 
brez nas!

P i s m o n o š a
Morali bi proglasiti sankcije 

proti Nemcem. Ce nas to pri­
pelje v vojno — prav, pa poj- 
demo v vojno! Nemčija se je 
1. 1918. mnogo prepoceni izma­
zala.

P o d j e t n i k
Ce bi nas bila Francija pod­

pirala v abesinskem sporu, bi 
se bila Nemčija premislila, pre­
den bi se upala tako izzvati 
naši državi. Ne zaupam nem­
škim miroljubnim nameram.

A k v i z i t e r
Hitler ima prav. Ne vem, za­

kaj bi smeli Nemčijo zatirati. 
Francija je tako že predolgo 
imela nadvlado v Evropi.

A v t o b u s n i  š o f e r
Francija igra z dvema kvar­

tarna hkratu, Nemčija pa terja 
samo to, kar ji gre.

S t r o j e p i s k a
Dovolj je bilo že zadnje vojne. 

Treba je najti način, da se 
sporazumemo, ne da bi se spu­
ščali v novo vojno.

R a v n a t e l j  
i z v o z n e  d r u ž b e

Hitler ima prav. Treba se je 
z njim  pomeniti. Vojna danes 
ne bi bila tako popularna ka­
kor !, 1914.

M e s a r
Praskajmo se tam, kjer nas 

srbi. Nemčija bi bila lahko na­
stopila bolj diplomatsko, a 
morda potem ne bi bila dosegla 
svojega cilja. Ustanovitev de­
militariziranega pasu na obeh 
bregovih Rena se mi zdi ime­
nitna ideja.

G o s p o d i n j a
Ne strinjam  se s Hitlerjem, 

a ne maram, da bi prišlo do 
nove vojne. Državniki bi se mo­
rali sporazumeti med seboj, a 
kaj ko so pretopoglavi! (lO)

. i n  kako .sodi 
nevtralen Švicar
Poročevalec pariškega »Joura« 

je te dni prisluškoval v Ženevi 
razgovorom na ulici. Tako je 
slišal nekega preprostega moža, 
kako je modroval:

»Angleži pravijo, da bodo pri­
hiteli na pomoč napadencu. 
Kaj pa, če Francozi napadejo 
Nemce — po locarnski pogodbi 
bi jih smeli, ker so Nemci to 
pogodbo neupravičeno prekr­
šili kaj pa v tem primeru? 
Paradoksno: po angleški logiki 
bi Velika Britanija prihitela na 
pomoč.,. Nemcem.«

Neki švicarski list je pa za­
pisal kratko in suho:

»Da, če bi Porenje ležalo na 
poti v Indijo —!« (1P)
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Bilanca 18 let
NafemneatMili datuai povojne deta

(K d o g o d k o m  z a d n j i h  dni )

1918
Ja n u a r . — W ilsonova poslanica 

s  14 točkam i.
5. oktober. — C en tra lne  države 

.prosijo za  p rem irje  n a  podlagi 
>14. točk«.

11. november. — Podpis p re ­
m irja .

1919
18. ja n u a r . — Začetek m irovne 

konference v Parizu .
21. ju n ij . — Nem ci potope p ri 

Scapa-F low u svoje vojno brodovje.
28. ju n ij . — Podpis m irovne po ­

godbe v Versaillesu.

1920
10. ja n u a r . — V ersajska m irovna 

pogodba stop i v veljavo.
15. ja n u a r . — Z avezniki z a h te ­

v ajo  izročitev V iljem a II.
19. m arec . — A m eriški s e n a t od­

klon i podpis versajske pogodbe.
15. novem ber. — V Ženevi se se­

s ta n e  p rv a  skupšč ina Zveze n a ro ­
dov.

1921
27. april. — R ep arac ijsk a  kom i­

s ija  določi n a  132 m ilija rd  z la tih  
m ark  (okoli 2.200 m ilija rd  d in a rjev  
sed an je  veljave) rep a rac ije , ki jih  
bo m ora la  N em čija p la ča ti za voj­
n o  odškodnino.

6. oktober. — L oueheur (F ran c i­
ja ) in  R a th e n au  (N em čija) pod­
p iše ta  v W iesbadnu pogodbo o re- 
I p a ra c ija h  v obliki d a ja te v  v blagu.

1922
17. april. — S ov jetska R usija  

In N em čija pod p iše ta  v R ap allu  
m edsebojno pogodbo.

28. oktober. — M ussolini pride 
n a  oblast.

1923
11. ja n u a r . — F rancozi in  B elg ij­

ci vkorakajo  v P o ru h rje , ker N em ­
ci niso p lača li reperac ij.

1924
29. ap ril. —  Zavezniške v lade 

odobre Dawesov n a č r t  o p lačev a­
n ju  nem šk ih  rep a rac ij.

1925
16. oktober. — P a ra f ira n je  lo- 

carnske pogodbe o poroštvu  za 
m eje m ed F ra n c ijo  in  B elgijo te r  
Nemčijo.

1926
8. feb ruar. — N em čija p rosi za 

vstop v Zvezo narodov.
24. m a j. — R usija  in  N em čija 

sk len e ta  pogodbo o n e n a p a d a n ju .
8. sep tem ber. — N em čija sp re je­

t a  v Zvezo narodov.
17. september. — Z nam en iti se­

s ta n e k  m ed B riandom  in  S trese- 
m a n n n o m  v T hoiry ju .

1927
4. m aj. — Z ačetek  zased an ja  

m ed n aro d n e  gospodarske konfe­
rence.

1928
14. marec. — P rv a  se ja  p rip ra v ­

ljalnega odbora za razorožitev.
27. avgust. —  S klen itev  B ria n d - 

Kelloggovega p a k ta  p ro ti vojni.

1929
22. m aj. — Youngov rep a rac ijsk i 

načrt izroče Nemčiji.

1930
SO. jnnij. — Zavezniki izpraznijo  

Porenje.
1931

20. marec. — P roglasitev  avs tro - 
nem škega carinskega ansch lussa.

20. jnnij. — P redsedn ik  Hoover 
p red la g a  splošni m o ra to rij m e d n a­
ro d n ih  plačil.

5. september. — H aaško  razsod i­
šče proglasi av s tro -n em šk i carin sk i 
ansch lu ss nezdružljiv  z m irovnim i 
pogodbam i.

29. sep tem ber. — Skupščina Zve­
ze narodov  priporoči začasno p re ­
n e h a n je  oboroževanja.

1932
2. feb ru ar. — Začetek razorožit- 

vene konference.
13. m arec. — P ri volitvah dobi 

H indenburg  18 m ilijonov glasov, 
H itle r p a  11,300.000.

14. ju n ij . — V L au san n u  se začne 
re p a ra c ijsk a  konferenca.

27. ju n ij . — v. P ap en  zah teva  v 
L au san n u  popolno č r ta n je  nem ških  
rep a rac ij.

5. ju lij. — N em čija zah teva  e n a ­
kop ravnost p ri oboroževanju  in

Pitni ul ji'mn je  na 3. stf.

Harakiri
Pretresljiv obred japonskega samomora

v dobi samurajev
Japoncev  dvojni obraz: zunaj led, znotraj ogenj

— o.o —
V B e r l in u  Je p r a v k a r  i z i l a  k n j ig a  E d g a r ja  

L a j th a ,  » J a p o n s k a ,  v č e ra j ,  d a n e s ,  j u t r i « .  P i ­
s e c  d o b r o  p o z n a  s v o jo  s n o v .  J a p o n e c  Ja  te
n a  z u n a j  m rz e l  In  n e g ib e n ;  L a j th a  t r d i ,  d a  
j e  j e t n i k  s n e ž n ih  J a p o n s k ih  o g n je n ik o v  —  
z a to  j e  n a  z u n a j  m rz e l  k o  le d ,  n a  z n o t r a j  
p a  ž iv  o g e n j .  N je g o v  m ir  Je p lo d  t i s o č ­
le tn e  v z g o je , k i g a  Je  n a u f t l a ,  d a  z n a  v se  
p r e n a š a t i  in  je  z m e ro m  v e s e l  in  h la d e n .

č e p r a v  s e  j e  J a p o n s k a  v z a d n j ih  70 l e t i h  
n a  z u n a j  z e lo  c iv i l iz ir a la ,  j e  v  d u š i  š e  zm e* 
ro m  o s t a l a  s r e d n je v e š k a .  E d e n  iz m e d  s t a r i h  
J a p o n s k ih  o b ič a je v  Je  t u d i  h a r a k i r i ,  p o g la ­
v i tn a  to č k a  č a s tn e g a  p r a v i ln ik a  n e k d a n je  
s a m u r a js k e  k a s t e .  L a j th a  v  s v o ji  k n j ig i  ž iv o  
p o p is u je  t a k l e  c e re m o n ia le n  s a m o m o r ;  n j e ­
g o v  g la v n i  j u n a k  j e  s a m u r a j ,  k i  g a  Je  fe v d -  
n ik  o b s o d il  s 7 le tn im  s in č k o m  v r e d  v  h a r a ­
k i r i ,  k e r  g a  j e  r a z ž a li l .

Z a d n je  č a s e  p o s t a j a jo  J a p o n c i  t u d i  z a  n a s  
č e d a l je  a k tu a l n e j š i ;  p r ih a j a jo  n a m  t a k o  r e k o č  
o d  d n e  d o  dvie b l iž e . Z a to  m is lim o , d a  u t e g n e  
e n a  izm e d  n a jp o m e m b n e jš ih  č r t  n j ih o v e  n a ­
c io n a ln e  p o d o b e  —  h a r a k i r i  —  z a n im a t i  t u d i  
n a š e  b r a lc e .

V svetišču zapoje gong...
Z la ti in  s reb rn i lokvan ji k rasijo  

B uddhov o lta r . O m am en vonj po 
kad ilu  se širi po h iš i božji.

N a o lta r ju  sedi B u ddha , velik, 
ogrom en, iz lesa in  z la ta . P red  
o lta r jem  so pog rn jene p isane  ro ­
goznice, n a  sred i s to ji z rdečim  
suknom  p re g ra je n  n izek  presto l.

Svečeniki od idejo  iz svetišča in  
zak lenejo  vse vhode. B uddhovo 
svetišče je  p razno . M ed u d arc i 
gonga v lada popolna tiš in a . V ra ta  
svetišča se zda jc i sp e t odpro  sk u ­
p in i d ese tih  mož. P riče  so. Možje 
posedejo okoli rdeče p rek riteg a  
p resto la  n a  p isane  rogoznice. Na 
desn i sede p riče uža ljenega  fevd- 
n ika , n a  levi obsojenčevi p rija te lji. 
N ihče izm ed n jih  ne d ih a  glasno...

V ra ta  svetišča se znova odpro — 
in  d ru g a  p rocesija  vstopi.

N jim  n a  čelu ko rak a  v n ašo p ir­
jen em  k im onu sam u ra j* , obsojeni 
vojščak. T ik  za  p e tam i m u  sledi 
ed in i m oški potom ec, sedem letn i 
sin . Za n jim a  s to p a  v bo jn i opravi, 
z zlatom  vezeni, obsojenčev n a j ­
bo ljši p r ija te lj ,  mož, ki si ga je 
sam  izbral za kaišaka , za svojega 
k rvn ika, š e  tr ije  s to p a jo  za njim i... 
sek u n d an tje .

P riš lec i se nem o prik lon ijo  sede­
čim . Sedeči nem o odzdravijo.

K a n d id a t sm rti stopa počasi in  
dosto janstveno . B liža se p resto lu  
in  sede n a n j s sinom  vred. Na n je ­
govi levici čepi krvnik . P rv i sekun ­
d a n t  izroči sa m u ra ju  n a  pološče- 
nem  p la d n ju  k ra tk o  bodalo.

S am u ra j se p rik lon i bodalu  in  de 
svojem u sinu :

»Sinko, n a jp re j ti, d a  bom  vedel, 
da si šel v sm rt k o t p rav i sa m u ra ­
jev  sin.«

»Prosim  vas, oče, pokažite m i, ne 
poznam  še obreda. O pazoval vas 
bom , da bom  m ogel s to riti po v a ­
šem, kak o r se m ožu časti spodobi.«

S am u ra j se s in u  zahvali s po­
gledom . P otlej svečano izpregovori: 

»Pokorim  se za svoj g reh : ubil 
se bom. Prosim  vas, izkažite m i 
čast, bodite  m i priče.«

S am u ra j se sleče do popka, za­
g rab i bodalo, si ga zasad i ob levem 
boku v meso, n jegovi p rs ti trd n o  
zagrab ijo  za roča j:

»Poglej, sinko moj... d a  n e  za­
bodeš pregloboko v želodec, d ru ­
gače boš o m ah n il n aza j, zakaj 
p rav i sam u ra j um re tako , d a  pade 
nap re j... Glej... po tle j po tegneš z 
leve n a  desno... če t i  odpovedo

•  S a m u ra j i  s o  s e  n e k o č  im e n o v a li  č la n i  
s t a r e  v o ja š k e  k a s t e .

L o č i t e v
Nemftkl  n a p i s a l
W . S .  P o r t e r

 o------
»Ločitvene zadeve so vaša po ­

sebnost, ka j ne da, gospod dok­
to r?«  je  d e ja l e leg an tn i gospod in  
m a lo m arn o  p rek riža l noge. »Hotel 
b i se z vam i pogovoriti o nek i za­
devi; im en ne bom im enoval, pač  
bi p a  ra d  vedel, kakšno  je  vaše 
m nenje.«

O dvetn ik  je  nem o prik im al. N je­
gova nova s tra n k a  m u n i bila nič 
všeč. Mož je  bil preveč nač ičkano  
eleg an ten  in  n a  oko n ev e rje tn o  
dom išljav.

»S tvar je  n am reč  ta k a : N eka 
čedna žena, celo zelo čedna žena, 
jo  n en ad o m a popiha, zap u sti m o­
ža, dom  in rodno m esto  in  se p o ­
tik a  po svetu. Bezlja za nek im  člo­
vekom, ki se je  van j za tresk a la ; 
pa  še kako! če z  ušesa! T a žena je 
od sile om ikana in  m uzikalična; v 
javnem  živ ljen ju  je  povsod prva. 
Svojega m oža kakopak  visoko 
n ad k rilju je . Mož živi sam o za trg o ­
vino, om ikan  n i kdo ve kako, oku­
sa n im a in  je sploh tak , d a  n i kaj 
p r id a  za tako  ženo.«

O dvetn ik  je e legan tnega  gospo­
da vprašu joče pogledal:

»A vi — oprostite , on i neznanec

A n g le ik i  z u n a n ji  m in i s t e r  E d e n  h i t i  »  P a r iz u  
v  z u n a n je  m ln i« tr « t* o  n a  k o n f e r e n c o  s  F r a n ­

c o z i o  p o s le d ic a h  H i t le r je v e  g e t t e .

moči, zberi znova pogum... p o tro ji 
svoje moči...«

S am u ra j si ra z p a ra  z ostrim  bo­
dalom  želodec z leve n a  desno. N iti 
m išica m u ne trzn e . S in  pazljivo  
opazuje s leh ern i gib.

š e  poslednjič  spregovori sa m u ­
ra j,  a  že h ropeč je  n jegov glas:

»Glej, sinko m oj, zdaj obrneš 
bodalo v želodcu, zarežeš navzgor 
in  ga sunkovito  sp e t izdereš...«

O krvavljeno bodalo um ira jočega 
sa m u ra ja  leži sp e t n a  pološčenem  
p lad n ju . N ajboljši p r ija te lj , k i je 
b rez d ih a  zasledoval krvavo d e ja ­
n je , priskoči... zav ih ti svoj dolgi 
b o jn i meč... in  m a h n e  z n jim  po 
v ra tu  pada jočega  sam u ra ja ... in  
m u  z enim  sam im  m ah lja jem ... d a  
bi p rija te lj n e  trp e l predolgo... od­
seka glavo...

T išina.
T akisto  sledi sedem letn i sinko 

svojem u očetu  v sm rt.
N ajboljši p r ija te lj se prik lon i za ­

stopnikom  u žaljenega fevdn ika in  
razglasi, da je  g reh  o p ran  s sm rtjo  
kriv ičn ika in  vsega n jegovega rodu.

T akšen  je  konec obreda.
Ob isti u ri si je  v svojih  sobanah  

sam u ra jev a  žena prostovoljno p re ­
rezala grlo. še  poprej si je s svile­
n im i trakovi povezala noge. Celo v 
sm rtn em  boju je  Jap o n k a  sk lad n a  
in  skrom na. <ež*)

Banka Baruch
11. Ilue A aber. PARIŠ (9e)

O dprem lja  d en a r v Jugoslav ijo  
n a jh itre je  in po najboljšem  d n ev ­
nem  kurzu.  — Vrši vse bančne 
posle n a jk u lan tn e je . — P o 'tn i 
uradi  v Belgiji. F ranciji. Holan 
diji in L uksem burgu  sp re jem ajo  
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64. B ruxelles:
H olandija- št 145H-66. Ded D ienst: 
F rancija  št. 1117-94. P a riš : Lusem - 

burg : št 5967. L uxem hurg

Na zahtevo pošljem o brezplačno 
naše čekovne nakaznice

nam reč — ali je  on  tak , da bo to 
dam o osrečil?«

»K ajpada, kajpada! K roll — h o ­
te l sem  reči: oni t r e t j i  — im a im e­
n ite n  značaj. Toda ker sem  se že 
zablebetal, vam  k a r povem , d a  gre 
za M ullerjeva, m orda ju  celo po­
znate . Recite mi, gospod doktor, 
a li b i mogli te j dam i pom agati do 
prostosti?  č e  se vam  to (»sreči, 
vam  rad  p lačam  pet sto  šilingov.«

š e  preden  je odvetn ik  odgovp- 
ril, je  vstopil koncip ien t in  javil 
p rihod  neke dam e. O dvetn ik  je 
brž sprem il svojega k lien ta  v so­
sedno sobo n a  levi in ga prosil, n a j 
počaka.

K om aj je zaprl v ra ta  za n jim , 
je  že vstopila čedna dam a, ele­
g an tn o  oblečena, skoraj m alo  p re- 
elegantno . Sedla je  in  začela t a ­
koj pogovor:

»Veste kaj bi rad a , gospod dok­
to r?  Ali je po postav i in  po obsto­
ječem  družabnem  redu  mogoče, da 
bi se žena, častiv red n a  žena n a m ­
reč, ločila od svojega moža, ki je 
n i vreden, ločila zato, ker si je 
izb ra la  drugega, ki kop rn i po 
njem ?«

»Ne zam erite, a li s te  vi tis ta  
dam a?« je  vp raša l odvetnik.

»Nu, recim o, d a  sem! P ovejte m i 
p rav  odkrito  svoje m nen je , kako 
bi se ta k šn a  ločitev končala, m i­
slim  n am reč  ločitev od človeka, s

Junaki m o li
1» a p m io  jih p e sn i, k  poveličujejo 

časniki -  pa so vendar na svoj način 
junaki med možmi!

Z iM e n it i  n o sač i, sm etarji ia težaki
---------- oo----------

K o likok ra t obstojim o in  se čud i­
mo, s  kakšno lah k o to  p ren aša jo  
postreščk i in  delavci sped ic ijsk ih  
pod je tij pohištvo  in  d rugo  tako  
ropo tijo . O bčudujem o j ih  in  si 
p rav im o: t i  nosači so p ač  K rp an i 
m ed  možmi.

T oda n a  sve tu  je  m nogo še m oč­
n e jš ih  delavcev. O glejm o si sam o 
nosače n a  velem estn ih  tržiščih . 
»Prava figa, če nesem  s to  kil n a  
glavi«, se je  nekem u  ča sn ik a rju  
odrezal ta k šen  nosač. »Včasih n e ­
sem  celo dve sto  kil, n u , ta k r a t  
s i že podprem  m alo  s pleči, č e  je 
tre b a  p ren e s ti tak o  težak  zaboj 
k ak šn ih  dve sto  m etrov  — ta k ra t ,  
da, ta k r a t  je  že huda...«

P ris tan išk i delavci tu d i niso od 
m uh . P ra v  is ti ča sn ik a r je  nekoč 
opazoval v nekem  p ris ta n išč u  š tiri 
delavce, k i so v 8 u ra h  p renesli 
n a  kopno 800 vreč cem en ta  po sto  
kil.

N a A ngleškem  tu d i sm e ta rji n i­
m a jo  ta k o  lah k eg a  dela  kak o r p ri 
nas . S am i m orajo  po s to p n icah  v 
n a jv iš je  n ad s tro p je , d a  peberejo  
p red  s tan o v an jsk im i v ra ti  zaboje. 
N eki sm e ta r  je  pripovedoval, d a  
m o ra  n a  d a n  po 5376 s to p n icah  
navzgor — in  seveda tu d i navzdol. 
N jegova p o t p re ra č u n je n a  v k ilo­
m etre , je  dolga dobrih  6 kilom e­
trov, in  m eščan i vsi dobro vemo, 
d a  h o ja  po s to p n icah  n i n ič  kaj 
p rije tn a .

Neki In d ijec  je nesel nekoč 175 
kilogram ov težek zaboj s kn jig am i 
d v a n a js t kilom etrov navkreber. 
V zpetina, ki jo  je  m ora l p re m a ­
gati, n i b ila  n ič  m a n jša  ko 1300 
m etrov.

Neki m ehišk i delavec je  p a  celo 
n je g a  del v koš. Velik e lek tričn i 
sveder, težak  n a jm a n j 300 kil, je 
vlekel cel k ilom eter daleč n a  s trm  
h rib , ne d a  bi si bil p r i tem  od­
dahn il.

Vsi t i  reko rd i so pa p iškavi sp r i­
čo rekorda nekega ruskega vo j­
nega u je tn ik a . A vstrijsk i častn ik i 
v za led ju  ita lijan sk e  fro n te  so p r i­
čakovali k lav ir za svojo m enzo, za ­
to  so poslali desetn ika , š tir i p ro ­
stake  in  dve m uli po pošiljko. Na 
pol po ta so pa že srečali ruskega 
m užika, ki je, žvižgaje si neko 
rusko n aro d n o  pesem , nesel k la ­
v ir n a  plečih.

V M akedoniji, n i t i  v carskem  
Skoplju  sam em , ne prevažajo  n iti  
podbojev n iti o strešnega tram o v ja  
s kon ji a li kakorkoli že. Vso tak o  
ropo tijo  si nalože »ham alin i«  n a  
»sam ar« (sedlo), ki ga im ajo  obe­
šeno kakor m i n a h rb tn ik e , čez 
ram en a . Naš so tru d n ik  je celo sam  
videl, kako so tr ije  h am alin i p re ­
nesli dobrega pol k ilom etra  daleč 
veliko železno W ertheim ovo b la ­
gajno , ki se n iti  sped icijska tv rd k a  
n i u p a la  prevzeti n je n eg a  p re ­
voza. *

Iz otroških ust
Ninočka gleda, kako veter obrača 

liste odprte knjige, ležeče na vrtni 
mizi. Veselo tleskne z ročicami, steče 
k mami in ji pove:

»Poglej, mamica, tistale knjiga pa 
kar sama bere!«

k a te rim  ne m orem  več živeti. H o­
te la  bi sled iti k licu svojega srca.«

»M ilostljiva, o stan iva p ri stvari!«
»Prav! Svojega m oža sovražim , 

neom ikan  je, po glavi m u ro je  sa ­
m o kupčije; m oški pa, ki ga l ju ­
bim , im a blago srce in  je  duhovit. 
Koliko bi raču n a li za ločitev?«

»Prav vesel sem , m ilostljiva go­
spa, da ste  pokazali kvarte . Torej 
ste  vi...«

»Da, ja z  sem gospa M ullerjeva. 
Mož, ki ga ljubim , se piše Kroll.«

O dvetnik  je  vstal in  se z lahn im  
nasm eškom  spom nil gospoda, ki 
čaka v sosednji sobi. K olikšna s re ­
ča, da s ta  se oba za tek la  p rav  k 
m eni, si je  dejal, nu , sicer p a  n i 
n ič  čudnega, sa j sem  v en d a r n a  
g lasu  na jbo ljšega ločitvenega od­
vetn ika!

»Ali vas sm em  prositi, m ilo st­
ljiva, da počakate nekaj m in u t v 
sosedni sobi? Takoj bom  spe t pri 
vas.«

S tem i besedam i je  sp rem il d a ­
m o v sosedno sobo n a  desni, p az ­
ljivo je  zaprl v ra ta  za n jo  in  je  
h o te l od iti k svojem u prvem u 
k lien tu . Toda zdajc i m u  je  konci­
p ie n t jav il tre tje g a  obiskovalca.

Vstopil je  m ajcen , su h lja t, živ­
čen in  razdražljiv  gospod. Njegova 
obleka je  b ila sicer iz dobrega a n ­
gleškega b laga, to d a  nekam  zane­
m a rjen a .

ZaRimivssti zvsega sveia
Konec nemških fantov. 1. aprila 

preneha na Nemškem funtska veljava 
in bo računanje dovoljeno le še v ki­
lah in  gramih. Doslej se je funt (pol 
kile) ohranil p o l e g  kilogramov.

Več barvanih las ko pristnih, so 
ugotovili, je v USA. Samo v Newyorku 
si je lani dalo barvati lase 2 ,000.000 
žensk. Industrija za barvanje las daje 
samo v tem mestu kruha 60.000 lju­
dem.

Pismonoša — milijonar. Te dni je
v okolici Rochestra na Angleškem 
umrl vaški pismonoša Walter Charles 
Finch, sodeč po skromnem načinu živ­
ljenja, velik siromak. Tem bolj sta se 
zato začudili njegova vdova in hči, ko 
jima je zapustil 5 milijonov din. Mož 
je brez vednosti svojcev špekuliral na 
borzi.

S svojim krvnim rešiteljem se je 
poročila miss Margaret Tempest iz 
Leedsa na Angleškem. Mr. Campton- 
Smith, njen mož, ji je bil pred k rat­
kim rešil življenje, ko ji je dal svojo 
kri za transfuzijo.

Največji tek med živalmi ima ne­
dvomno pajek: v enem dnevu požre 
dvajsetkrat toliko žuželk, kakor je sam 
težak.

Največ odlikovanj med mesti ima 
Verdun (Francija): legijo časti, fran­
coski in angleški vojni križ, italijansko 
vojno kolajno, ameriški in  romunski 
vojni križ in več belgijskih, ruskih, 
srbskih, portugalskih, grških, eston­
skih, kitajskih in japonskih odlikovanj.

Svarilo za avtomobiliste. Na Angle­
škem imajo v neki vasi tš,kole svarilo:

V ozite  počasi!
N im am o bolnišnic!

šolo za berače je te dni izsledila po­
licija v okolici Plzna na Češkem. V šoli 
je bilo 26 učencev in  dva učitelja. Se­
veda so jih  aretirali, šolo pa zaprli.

V bukareškem muzeju zbirajo veliko­
nočna jajca. Imajo jih že okrog 10.000 
različnih; med njimi so nekatera stara 
že več ko 50 let. Zbirka rase od leta 
do leta.

Vojna z Abesinijo je stala Italijo do 
20. februarja 6170 milijonov lir (okoli 
18 milijard din).

»Neznani dobrotniki« se na Danskem 
v zadnjem času blagodejno pogosto 
pojavljajo. Takšen neznan darovalec 
je pred nekaj tedni razdelil okrog
60.000 kron raznim dobrodelnim dru­
štvom. Njegovemu zgledu so se pridru­
žili še drugi brezimni darovalci; tako 
so razna danska društva v enem me­
secu nabrala več ko 150.000 danskih 
kron (okoli 1 milijon din).

3 misijone potnikov prevozi na cian 
pariška podzemeljska železnica; vozi s 
hitrostjo 30 kilometrov na uro. Po­
vprečno se torej vsak Parižan pelje 
enkrat na dan s to železnico.

Neka beračica je zapisala v oporoki
200.000 frankov raznim pariškim do­
brodelnim društvom. Njeni sorodniki 
so hoteli oporoko razveljaviti, toda so­
dišče je odločilo, da je prav, da se pri 
dobrosrčnih ljudeh zbrani denar po­
rabi spet v dobrodelne namene.

Kozmetični salon so pred kratkim 
ustanovili v neki ženski blaznici v 
ameriški državi Illinois. Uprava blaz­
nice upa, da bo kozmetika tej ali oni 
bolnici vrnila duševno zdravje.

Posebne tiskovine za brzojavke na 
višnjevem papirju so nedavno uvedli 
v Argentini. Brzojavke bodo dostav­
ljali z modro pasico in na njej se tto 
bralo: .Prijetna novica' — zato da se 
ljudje ne bodo več tako bali brzo­
javk kakor doslej.

»Gospod doktor, trgovec sem in 
bi vam  rad  n a  k ra tk o  opisal neko 
zadevo. Neka dam a je  poročena z 
nek im  možem, ki p a  n i zanjo. 
P rep ro st človek je ; ona sa n ja  o 
s tih ih  in  sim fo n ijah . N jun  zakon 
n i bil n ikoli srečen , čepi-av se je 
m ož zelo po trud il. Nedavno se je  
pa ta  dam a sezn an ila  z nekim  
m oškim  in se je  za ljub ila  van j. 
Z akaj se je za ljub ila  p rav  van j, 
živ k rs t ne ve. T a m oški se je 
ogiblje, ogiblje se n jene  ljubezni 
— in veste kaj je  ona sto rila?  Z a­
pustila  je svojega m oža in svoj 
dom, k je r je  im ela vsega v izobi­
lju , k a r  ji je le srce poželelo! Ali 
n i to  blazno?«

O dvetnik  je  p rik im al, v en d a r je 
p revidno molčal.

»In veste, gospod odvetnik, z 
onim  drugim  ne bo nikoli srečna! 
Sam o dom išlja si, d a  je  prav i in 
edini...«

»Torej m islite, da bi ločitev...«
»Ločitev! Gospod doktor, sam o 

tega ne! P rišel sem sam o zato k 
vam, ker vem, d a  ste  že mnogo 
zakoncev spravili. Vem, d a  ste 
sp retn i, in  zato  vas prosim , da 
p reprečite  ločitev. P om aga jte  mi! 
To se pravi, ho te l sem reči — si­
cer pa itak  n im a sm isla da bi vam  
ime prik rival — gre n am reč  za 
gospo Miillerjevo.«

»Želite to rej, da...«
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ZGODBE Z VSEH VETROV
Usodna sobota

(hW ) Pariz, m arca  
Zanim ivo: sobota je  t is ti  d an , ki 

si ga je  nem šk i k an ce la r H itle r  iz­
b ral za vse svoje pom em bnejše 
m ednarodne odločitve.

T ako je n a  soboto razg lasil sklep, 
da Nemci zapuste  razorožitveno 
konferenco in  Zvezo narodov.

Na soboto je bilo, ko je  N em čija 
lan i p roglasila uvedbo vo jaške dolž­
nosti.

In  p rav  tak o  je H itle r n a  soboto 
odpovedal locarnsko  pogodbo in  
sp u stil vo jaštvo v Porenje.

Ali se je m a r fu h re r  rodil n a  so­
boto, ali se pa zanaša, da bo b lago­
dejn i nedeljsk i počitek  om ilil g ro­
bost n jegovih  u sodn ih  p resenečenj ?

(» In tran« )

Skrb za slepce
(hW ) Newyork, m a rc a  

V A m eriki im ajo  slepci bele p a -  
hce, d a  jih  av tom obilisti in  p ro ­
m etn i re d a rji laže opazijo. Novo je  
Pa to, _da bodo bele palice te h  n e ­
srečnežev v bodoče vidne tu d i po ­
jo č i. Neki kem ik n am reč  p red laga, 
da bi ob lasti oprem ile palice z 
neko stroncijevo  žvepleno spojino; 
pa snov im a lastnost, d a  se v te m i 
K j dn.° in tenzivno  sveti. Slepci, ki 
bodo im eli ta k e  palice, bodo poslej 
ja oko brez n ev a rn o sti hodili po 
hew yorških u licah  tu d i ponoči.

Obzirna cenzura
(WN) P ariz , m arca .

Angleži so v poglavju  o osebni 
• svobodi zelo občutljiv i. Vsak za - 

a°n , vsaka odredba, ki bi ho te la  
omejiti Angleževo svobodo, p ro p a ­
de ze v n ap re j. Z ato  se m ora  v la - 
Qa včasih  zateči k zvijači.

Tako se je  zgodilo tu d i le ta  1909, 
0 je bilo tre b a  u s tan o v iti kom i- 

za k inem atografsko  cenzuro, 
bi jim  bili odkrito  in  brez ov in­

kov povedali, za kaj gre, bi bili 
m jalni b ritan sk i podan ik i vsta li in  
Se uprli kakor en mož. Zato so si 
Pa p rem eten i v ladlnovci izm islili 
»komisijo za kontro lo  vnetljiv ih  
iilmov«. Boj p ro ti ognju  — ali si 
m orete m isliti kaj um estn e jšeg a  
m  po trebnejšega? Sam o da so b e­
sedi »vnetljivih« tako j dodali p re -  
heseni pom en: »zm ožnih, d a  vn a- 
hiejo s tras ti« .

T rik  se je obnesel: še d a n  d a ­
n ašn ji im ajo  d ični gen tlem an i, ki 
Pazijo, da slike na- p la tn u  ne ža - 
h jo  spodobnosti — po naše  bi jim  
rek li cenzorji — še d an  d a n a šn ji 
im ajo  to re j t i  cenzorji po u rad n em  
besedilu nalogo p az iti n a  to, da se 
film i ne... užgo! (»Journal«)

Poslanci razpletajo... 
...šolske naloge

(X X č ) London, febr.
U gledni č lan i angleške spodnje 

zbornice so 'se  te  d n i u k v arja li celo 
s šolskim i raču n sk im i nalogam i. K  
tem u  jih  je  p rip rav il nek i posla­
nec, ki je v p raša l p rosvetnega m i­
n is tra , zakaj m orajo  učenci reše ­
v a ti tak e  naloge, ki so celo za od­
raslega človeka pretežke.

Za p rim er je  poslanec p reč ita l 
to le  nalogo:

Nekdo si je  kupil p a r  čevljev za 
16 šilingov in  je  p lača l s fun tom . 
K er trgovec n i im el drobnega, m u 
je  bankovec sosed izm enjal: dobil 
je  zan j 20 šilingov. Od te g a  d e n a r ­
ja  je  v rn il kupcu 4 šilinge. Sosed 
je  pozneje dokazal, da je  bil zm e- 
n ja n i bankovec p o nare jen . Trgovec 
s čevlji je  m o ra l škodo p o rav n a ti. 
K oliko je p r i  te j »kupčiji« izgubil?

D eba ta  je  pokazala, da poslanci 
n iso baš dobri ra č u n a r ji. V ečina je 
trd ila , d a  je  izgube rav n o  za  1 fu n t, 
4 šilinge in  p a r  čevljev. Poslanec, 
ki je to  debato  začel, je  tak o  do­
kazal, da je  naloga za učence res 
p retežka, ko je  n it i  poslanci niso 
m ogli razvozlati.

Odgovor: Trgovec je  izgubil sam o 
p a r  čevljev in  4 šilinge, k e r je  16 
»zdravih« šilingov ostalo v n jegovi 
b lagajn i.

O dgovoriti se d a  tu d i tako le : 
trgovec je  izgubil p rav  toliko, ko­
likor je kupec s p o n are jen im  fu n ­
tom  zaslužil: in  to  znese sp e t p a r  
čevljev in  4 šilinge.

40. nadstropje
<jR) Newyork, m arca  

S tavke new yorških dvigalskih  
strežn ikov  se je  po lastil že hum or. 
Tako n a  p rim er pripovedujejo  to le 
zgodbico:

T rije  m lad i gospodje, s tan u jo č i 
v skupnem  sta n o v an ju  v 40. n a d ­
s tro p ju  neke new yorške donebnice, 
so se dogovorili, p reden  so se lo tili 
m u k a trp n eg a  v zp e n ja n ja  po  s to p ­
n icah , da si bodo izm enično p r i­
povedovali šale in  zabavne doživ­
lja je , d a  jim  bo h itre je  m in il čas.

T ako so tu d i storili. S rečno so že 
prišli m ed sm ehom  do 37. n a d ­
stro p ja , te d a j p a  p rav i n a jem n ik  
s ta n o v an ja :

» Im enitno  smo se n asm eja li, a 
vse to  še n ič  n i v p rim eri s tem , 
k a r  vam  bom zda jle  povedal... P o ­
zabil sem  n am reč  stan o v an jsk i k ljuč 
spodaj p ri h išn iku!«

Strahovi na Angleškem
(jW ) London, m arca

Z n an a  reč je, d a  je  A nglija  še 
d an  d a n a šn ji dežela s trah o v  — 
ta k šn a  dežela s trah o v , d a  im a 
m nogo ang lešk ih  dnevnikov pose­
ben kotiček za zgodbe o h išah , k je r 
s traši.

N ajnovejša zak le ta  h iša  je  nek i 
g rad ič  v K en tu : v k le ti teg a  g rad u  
baje  že n eka j tednov  ponoči trk a  
n a  v ra ta , slišijo  se udarc i kakor od 
sekire in  jok  in  ječan je .

G raščak  je  n eka j časa m irn o  po ­
slušal p res tra šen o  pripovedovanje 
služinčadi o duhu , ki se je  naselil 
p r i n jem . P otem  m u je  p a  lepega 
dne is to rija  posta la  le p reveč p i­
s a n a  in  se je  odločil... d a  in s ta lira  
v k le ti m ikrofon.

»M orda bi bilo boljše, d a  sem 
d a l in s ta lira ti  a p a r a t  za televizijo « 
je  m enil v d ružbi svojih  p r i ja te ­
ljev. »A ka j hočete : s trahove  je  
m e n d a  svetlobe s tra h , v nad lego  
jim  p a  nisem  m a ra l b iti; le spo­
zn a l bi jih  rad.«

Večjo obzirnost si je  p ač  težko 
p redstav lja ti...

7 : 3
R azm erje  m ed  p o šte n ja k i 

in  d ru gim i
(jK ) B rno, m a rc a  

E a fe v a  podružn ica  v B rn u  je 
o n d an  n ap ra v ila  zelo poučen po ­
skus. P red  v ra ti svoje p ro d a ja ln e  
je  naložila  kup  časopisa »Zlin«, 
zraven  n jeg a  pa pušico za d en ar. 
N a v ra tih  je  visela tab lica  in  n a  
n je j se je  bralo, d a  n a j kupci v rže­
jo  d en a r za lis t (30 helerjev ) v 
pušico.

K on tro la  je  pokazala, d a  je  p r i­
bližno 70% kupcev odrin ilo  30 h e ­
lerjev  in  le 30% jih  je  vzelo časo­
pis, ne da bi ga plačali.

(P rag er T agb latt« )

Nevarna zbirka
(jK ) Rim , m arca  

Velik čudak  je  ra v n a te lj neke 
ita lijan sk e  film ske družbe, Rio Ca- 
ste lli: mož zb ira  n am reč  najdo lgo- 
časnejše kn jige  vseh m ogočih jezi­
kov. Celih 25 le t bere kn jige  sploh 
sam o s teg a  vidika, in  res je  zbral 
že 8600 zvezkov s ta r ih  in  novih 
piscev v svoji »dolgočasnostmi k n již ­
n ic i« — m ed n jim i zn am en ite  m o j­
s trov ine svetovne književnosti.

P red  k ra tk im  se je  p a  C aste lliju  
p rim erila  n esreča : z n a n  ita lijan sk i 
p isa te lj je  bil n am reč  izvedel, da 
je  v te j p reču d n i k n jižn ic i tu d i 
e n a js t n jegov ih  del, in  je  »žalilca« 
pozval n a  dvoboj. C aste lli se je  od ­
zval in  le m alo  je  m an jka lo , da 
je  n i izkupil za zm erom . O d tis tih  
dob n ik o m u r več n e  pove, kakšne 
kn jige  si izbira za svojo knjižnico.

;  ¥  *

A b e s in sk i  v o jn i  m in i s t e r  R a s  M u lu g e ta  Je  u m rl  
—  p o  e n i  v e rz i j i  z a  r a n o ,  d o b l je n o  v  b i tk i  
p r i  A m b i A la g iju ,  p o  d r u g i  p a  z a  p l ju č n ic o .

»Gospe M iillerjevi p r ig o v arja jte , 
n a j se ven d ar spam etu je . R ecite ji, 
gospod doktor, d a  jo  sp rejm e n je n  
mož vsako m in u to  z od p rtim i ro ­
kam i... O bljub ite ji, k a r  j i  hočete, 
sam o domov jo sp e t prived ite! Do 
sm rti vam  bom  hvaležen!«

O dvetn ik  je  n am ršč il obrvi.
»Da veste, p lačam  vam  tisoč  š i­

lingov!« je  d e ja l trgovec.
»Samo tren u tek , prosim !«
O dvetn ik  je  v sta l in  se še e n k ra t 

opravičil:
»Sam o n eka j besed se m oram  še 

P om eniti z neko s tran k o , k i že 
dolgo čaka  nam e!«

S topil je  v sosedno sobo n a  levi, 
k )er je  m alom arno  sedel e leg a n tn i 
gospod s c igareto  v u s tih  in  lis ta l 
v nekem  s ta re m  letopisu  .K unčje- 
re jc a ‘.

»Torej, gospod doktor? Ali se 
zm eniva za p e t s to  šilingov?«

»Za nap re jšč in o  bo dovolj. Za 
ločitev raču n im  p a  po ld rug i tisoč.«

E leg an tn i gospod je  v s ta l in  
rekel:

»Iz te  m oke n e  bo k ru h a . To je  
Preveč zam e. H vala  vam  za tru d , 
gospod doktor!«

»Zbogom, gospod K roll!« je  za ­
m rm ra l odvetn ik  in  zaničljivo  oši­
n il odhaja jočega .

»Zdaj p a  k  zapuščenem u so­
p i ogu!« si je  n a  tih e m  d e ja l in

stop il v svojo p isarno , k je r  je  ča ­
kal n a n j suh i gospod:

»Torej želite, da pregovorim  go­
spo M iillerjevo, n a j se sp e t v rne 
za dom ače ognjišče?«

»Da«, je  p rik im al gospod živahno.
»Brez skrb i vam  lahko  obljubim , 

d a  bova dosegla zaželeni uspeh. 
S rečno n ak lju č je  je  naneslo , da 
sedi gospa M ullerjeva v sosedni 
sobi. P rep ričan  šem , d a  se bo n a ­
jin im  združenim  p ro šn jam  vdala.«

S red i s ta v k a  m u  je  z a s ta la  b e ­
seda v grlu . Možicelj je  skočil ko 
obseden pokoncu in  stekel k  v ra ­
tom .

»K aj n a j p a  to  pom eni?« je 
k rikn il, držeč za kljuko. »To je  z a ­
ro ta! O na je  tu ?  Ves srečen  sem 
že bil, d a  sem  se je  naposled  zne­
bil... i n  zdaj...«

Sunkovito  je  odprl v ra ta .
»K am  pa, za božji čas? V aša 

lju b ljen a  žena vas že čaka, gospod 
M iiller!«

»Vam se m eša! K akšen  Miiller! 
M oje im e je  K roll!«

Z atresn il je  v ra ta  za seboj.
O dvetnik  se je  p rije l za čelo in  

lovil sapo. Po tlej si je  b rž poveznil 
klobuk n a  glavo in  zak lical svoje­
m u koncip ien tu :

»Oditi m oram . R azpravo  im am . 
Ko bom že n a  cesti, p a  s to p ite  k 
oni dam i v sobi n a  desn i in  j i  r e ­
cite... rec ite  ji, da je  vse bob ob 
steno...« (E l*)

Leto 1936 in računarji
L etošn je leto  n i sam o prestopno, 

nego im a še drugo redko  la s tn o st: 
k o t število  je  n am reč  n a ta n č e n  
k v ad ra t, č e  pom nožite število  44 s 
sam im  seboj, dobite 1936.

T ak ih  le tn ic  n i m nogo. Veste, 
koliko jih  je  bilo od K ristusovega 
ro js tv a  do danes?  N atanko... 44.

P osledn ja  ta k šn a  le tn ic a  je bila 
le ta  1849: nap isa li s te  jo  lahko  43*. 
Do p rih o d n je  bomo p a  čakali 89 let, 
to  je  do le ta  2025 a li 45*. (gN)

Matematik — klovn
(X LE) Newyork, febr.

V nekem  new yorškem  v arie te ju  
zbu ja  veliko pozornost klovn H a- 
ro ld  P erk in s: m ož vam  v dveh  u ra h  
odsvira popevko n a  104 raz ličn ih  
in s tru m e n tih , povsod enako po­
polno.

P reden  je  P erk in s po sta l klovn, 
je  bil za p ro feso rja  m atem atike . 
Zdi se pa, da m u  t a  poklic n i bil 
baš pogodu.

Kačji strup — 
zdravilo za hemofilijo

(X X č ) London, febr.
Londonski zdravnišk i časopis 

»Lancet« poroča o nekem  dečku iz 
D evonshira, ki je  bo lehal za hem o­
filijo , p red  neka j dnevi je  p a  n a  
p rečuden  n ač in  ozdravel.

B led ikasti en a js tle tn i deček je 
p riše l la n i v ok tobru  nev arn o  bo­
la n  v to rky jsko  bolnišnico: siro ­
m ak  je  n ep re s tan o  krvavel. P rv ih  
dese t d n i se je  njegovo s ta n je  v 
bo ln išn ici še poslabšalo in  skoraj 
že n i bilo več u p a n ja  v ozdrav lje­
n je . P o  tra n s fu z iji k rv i krvavenje

še vedno n i ho te lo  p ren e h a ti. T e­
daj so se zd ravn ik i zatek li še k 
posledn jem u: naroč ili so iz L on­
dona s tru p  neke velestrupene in  
dijske kače. Ves ta  čas, dokler ni 
p riše l s tru p , so dečka vzdrževali 
p r i ž iv ljen ju  s tem , da so noč in  
d a n  p ritisk a li n a  njegovo odprto 
rano .

In  g le j: ko so m u vbrizgnili s tru p  
— seveda hudo  razredčenega in  
razkuženega — se je  krvavenje 
ustavilo . Deček je osta l v bolnišnici 
še t r i  m esece in  ves ta  čas je  do ­
bival m a jh n e  obroke kač jega s t ru ­
pa. Po tre h  m esecih  se je  p a  zdrav 
vrn il domov.

Obolenje in lenivost 
črevesja

Vsa h ra n a  se začne p reb av lja ti 
v želodcu. N ad a lju je  in  dokončuje 
se p a  p rebava  h ra n e  v črevesju  s 
pomočjo ra z n ih  črevesnih  sokov, 
žolča in  trebušne  slinavke. Vsaka 
p rebavna  m o tn ja  se izraža v p re ­
počasnem  ali p a  p reh itrem  odva­
ja n ju  črevesne vsebine. P rv i pojav 
se im enu je  len ivost črev ali z a ­
p rtje , d rugi p a  črevesni k a ta r  ali 
d riska. Z ap rtje  je  m nogo pogostejši 
pojav. Vsaki m o tn ji p rav ilnega 
črevesnega delovan ja  je  vzrok n e ­
zadostn i sestav  črevesn ih  sokov ali 
p a  žolča, m n o gokra t pa tu d i obo­
len je  treb u šn e  slinavke. N ajveč­
k r a t  m a n jk a jo  te lesu  one tv a rin e , 
ki jih  izločujejo zd rava čreva, in  
k a te re  delu je jo  poživljajoče n a  
p rebavne živce. Mnogo ljud i po­
skuša d raž iti črevesne živce s po ­
m očjo o d v aja ln ih  sredstev, ki m oč­
no  delujejo. N a ta  n ač in  pa se 
povzroči često razd raž ljivost č re­
vesja a li pa se lju d je  privad ijo  
odvajalnem u sredstvu , tako , da 
črevesje km alu  ne m ore več n o r­
m alno  d e la ti b rez o d v a ja ln ih  s red ­
stev. P rebavne težave so n a jv eč­
k ra t  v zvezi z n a s ta ja n je m  plinov, 
slabostm i, p o m an jk an jem  ap e tita , 
glavobola, kakor tu d i z nečisto  
kožo. T udi nespečnost in  p o m a n j­
k an je  energ ije  so posledica p re ­
bavn ih  m oten j.

Vsak večer n a j se popije 1 sko­
delica P lan in k a  ča ja . N jegova vse­
b ina  n a  g renk ih  snoveh n a tr i ju  in 
e te r ičn ih  o ljih  povzroči no rm alno  
sestavo  črevesnih  sokov. N adalje  se 
je  treb a  m nogo g ibati, te r  se po 
m ogočnosti varovati težko p rebav ­
ljiv ih  jedil, kakor tu d i tak ih , ki 
d raž ijo  črevesje.

G ospodična, 28 le t s ta ra , je  trp e la  
n a  trd o v ra tn i zapeki, črevesnih  
p lin ih  in  n ap e tju . Skozi dolga le ta  
je  u p o rab lja la  o dvaja lna  sredstva, 
ki so p a  vedno slabše delovala. Že 
po p a r  dnevni uporab i je povzročil 
P lan in k a  čaj lahko  prebavo in  
dnevno red n o  čiščenje.

Reg. S. 529/36.

im m u

C I KO  RITA

Zanimivo dognanje
(aN) Pariz, m arca  

Res, hudo  zanim ivo dognanje. 
Neki s ta tis tik  je  nam reč  izračunal, 
kolikšno p o t n ap ra v i p isateljevo ali 
poročevalčevo pero, ko nap iše  n o ­
velo ali poročilo.

Če piše brez p re s ta n k a  šestdeset 
m inu t, n ap ra v i pero  300 m etrov 
dolgo pot, to  je p e t  m etrov  v m i­
n u ti a li dobrih  osem cen tim etrov  
v sekundi.

P ripom niti je  tre b a  k a jp ad a , da 
so te  številke le povprečje, k er ne 
pišejo vsi lju d je  enako  h itro  ne 
enako  veliko. (»Journal«)

Lepota I. 1900 :n danes
L eta  1900 je  bilo v Z druženih  

d ržavah  262 lep o tn ih  salonov; n j i ­
hov p ro m et je zn aša l borih  7 m ili­
jonov do larjev  n a  le to  (okoli 350 
m ilijonov d in  d an a šn je  veljave).

D anes prem ore USA 30.000 lep o t­
n ih  zavodov s p rom etom  200 m ili­
jonov dolarjev  n a  leto  (10 m ilija rd  
d in ) , to  je  28k ra t toliko kakor 
p red  35 leti.

Ali n a j to  pom eni, d a  so d a n a š­
n je  ženske 28krat lepše od ta k r a t ­
n ih  lepotic? Ali je  p a  danes n e ­
m a ra  28krat več lepotic kakor le ta  
1900?

V prašan je  brez odgovora...
(»Today«)

Uslužen rudar
(iW) Pariz, m arca

V » In tran u «  berem o tole zgod­
bico:

Snoči si lahko  videl blizu trg a  
»Francoskega gledališča« m lado  
dam o, kako je  stek la  k službujo­
čem u re d a rju  in  ga vsa zasopla 
pozvala:

»Brž, gospod s tražn ik  — ustav ite  
m oža, ki h i t i  tam le  čez cesto!«

»Kaj vam  je  p a  storil?«
»Hotel m e je  poljubiti.«
»O, za rad i tega vam  n i treba 

obupavati, m adam e!«  je  m irno  in  
to lažilno  odvrnil redar. »Saj se bo 
še ponudila  k ak šn a  priložnost. 
G lejte, baš zda jle  p r ih a ja  p rijazen  
m lad  gospod...«

Naš pravi domači izdelek!

Kurioznofti
£

nev$akdanio$ti
š o l s k a  o b v e z n o s t

je tra ja la  pred 100 leti od 6. do 12.
leta. Takrat so se učili samo treh pred­
metov: verouka, branja in pisanja.

W a s h i n g t o n o v  n o s
V USA klešejo že nekaj let v živo 

skalo glave treh velikih ameriških 
predsednikov Washingtona, Jeffersona 
in Lincolna. Ta živa skala je gora, 
Mount Rushmore po imenu. Washing- 
tonov nos je večji od glave egipčan­
ske Sfinge; 10.000 ton granita so mo­
rali spraviti stran, preden so izklesali 
ta  ogromni nos. fK

O s t a l i  b o d o  v d r u ž i n i . . .
Te dni so se v Ypresu (Belgija) 

poročili trije bratje in sestra ene dru­
žine s tremi sestrami in bratom druge 
družine. Poroke je prišlo gledat na 
tisoče ljudi; ko so štirje novoporočeni 
pari prišli iz cerkve, so jih  sprejeli z 
navdušenim pozdravljanjem. jK

V i š e k  p o z a b l j i v o s t i
Pri ravnatelju nekega kina v Hamp- 

shiru na Angleškem je začelo okoli 
polnoči divje zvoniti. Srdito je vstal 
in šel odpirat. Bil je mlad zakonski 
par. Kaj bi rada? Nekaj sta pozabila 
v kinu in morata takoj dobiti nazaj. 
Ravnatelj je hočeš nočeš moral z 
njima v kino. Bo kratkem iskanju sta 
pozabljivca res našla pogrešano »dra­
gocenost«: svojega dojenčka. Malček 
je spal... jK

N a j h i t r e j š i  s m r t n i k
Kdo je najhitrejši med živimi bitji? 

Gazela? Zajec? Noj? Konj?
Ne, gospdda: pajek. Sorazmernost- 

no, kajpada. Pajek preteče na begu v 
sekundi stokrat tolikšno pot, kakor je 
dolgo njegovo telo. Ni je živali na 
svetu, ki bi stopala s tolikšnimi koraki 
kakor pajek, če  bi hotel biti človek 
tako hiter ko pajek, v primeri s svojo 
postavo seveda, bi moral preteči na j­
manj 100 m  v sekundi. Za primero: 
avtomobil bi moral v pajkovem tempu 
prevoziti 2000 km na uro! (HZ)

č u d n e  š t e v i l k e
Normalen krvni utrip  p ri človeku: 

pri novorojenčku 130 v minuti, pri 
desetletnem dečku 90, pri 20—COletnem 
človeku 70 do 75; s starostjo nad 60 
let utrip nekoliko pade.

*

Pri slonu utripne kri le 25krat v 
minuti, pri miši več ko 500krat.

*
V Združenih državah imajo več ko 

50 milijonov mačk.
•

V krvi normalnega človeka je okoli 
70°/o vode, v mišicah 75*/* in  v kosteh 
22 odstotkov.

•

Od 6 milijonov Newyorčanov jih  je 
2 milijona tujcev in med le-temi 900 
tisoč Italijanov.

*

Bambus zrase včasih 90 cm v 24 
urah, t. j. s hitrostjo skoraj treh 
centimetrov v uri.

*

V Ameriki porabijo več petroleja 
kakor pitne vode.

•

V Združenih državah živi okoli 8 
milijonov psov.

*

V Rusiji preizkušajo ribolov z elek- 
triziranimi mrežami. (HZ)

N a j m a h j š a  ž e n s k a
V Denverju (USA) sta zakonca An­

derson, oba normalne rasti, proslavila 
te dni 19. rojstni dan svoje hčere 
Margarete, pač najmanjše ženske na 
svetu. Saj je visoka le 55 cm, tehta 
pa samo 6 kil — zato je pa tako sklad­
no razvita in tako ljubka, da se zdi 
kakor živa lutka. (HZ)
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5. nadaljevanje
Nehote sem iztegnila roko, a sem jo 

sdajci spet potegnila nazaj; moj Sesti 
Jut me je bil posvaril. Groza me je 
•tresla po vsem životu: v tej zakleti 
hiši je smrt v gosteh. Nisem vedela, 
*li naj kar zbežim, ali naj pa skuSam 
dognati, kaj je s to stvarjo. Ne, izve­
deti moratn, kaj se dogaja.

Moje elektrotehnično znanje ni bilo 
veliko, toda po kratkem premisleku 
mi je postalo jasno, da je mogel biti 
Rinaldo žrtev samo električnega toka. 
Nemara se je bakrena žica kje križala 
•  pokvarjeno svetlobno napeljavo — 
kdo ve!

Šla sem v sobo in sem oprezno pre­
gledala radijski aparat. Napeljava za 
zvezo z zemljo sploh ni bila priključe­
na. Kje je pa potem prav za prav? 
Ozrla sem se na okoli in tedaj je bila 
uganka tudi že rešena: kontaktni 
klinček, ki se je vanj iztekala žična 
napeljava v zemljo, se je nahajal v 
zidni vtični spojnici svetlobne nape­
ljave.

Kdo je bil to storil, kaj se je tu go­
dilo? Ali je bilo to meni namenjeno? 
Zadnjič oni mrzli morilski pogled sig- 
nora Avellona in potem zadeva s plin­
sko pečico — in danes vreščeče po­
slovilne besede njegove žene, ki se je 
za njimi skrivala slaba vest! Ali sta 
mi mar stregla po življenju?

Za božjo voljo: čemu neki vendar, 
kaj naj bo vzrok, v z r o k ?  Saj človek 
vendar nikogar ne redi in ne krmi in 
ne pazi nanj ko na punčico svojega 
očesa, da bi ga potem ubil, brez pra­
vega vzroka in cilja ubil! Bila sem si­
romašna in moja smrt vendar ni mogla 
živi duši prinesti koristi. Ali pač — ?

Nisem se ničesar dotaknila in sem 
se zamišljeno vrnila v kuhinjo, kjer 
je ležal ubogi Rinaldo, zvesta žival, ki 
je šla namesto mene v smrt. če  bi bila 
hotela naliti vode v škropilnico, bi 
zdaj jaz tam ležala. V kuhinji so bila 
kamenita tla in vanje se je iztekala 
odtočna vodovodna cev. Pozneje mi je 
neki strokovnjak potrdil, da bi me bil 
dotik z vodovodno pipo, ki je šel tok 
skoznjo, brez dvoma na mestu ubil.

8
Nepričakovano slovo

Beleč ei glavo sem odšla v delovno 
sobo. Čedalje jasneje mi je postajalo’ 
da gre za rafinirano zasnovane aten­
tate na moje življenje, le nagib mi ni 
bil razumljiv. Iskaje sem se ozirala v 
pisarni naokoli, kakor da bi tu nekje 
moral biti ključ zagonetke.

V kotu je stala železna blagajna, 
kjer je gospod Avellone hranil znam­
ke in druge vrednotnice. Ključ je nosil 
zmerom s seboj. Oči eo mi obstale na 
levi miznici, takisto zmerom zakle­
njeni — in tedaj sem se nečesa spom­
nila. Kako je že to bilo? Aha, se že 
spomnim: ondan je ležalo nekaj na 
mizi, nekak kos papirja, nisem ga mo­
gla natanko pogledati, zakaj ob mojem 
vstopu v sobo ga je bil signor Avello­
ne hlastno pograbil in spravil v levo 
miznico. A kdo ve...

Obrnila sem se in sem že liote'a 
oditi iz sobe. Miznica, miznica, je ko­
valo v meni, in tedaj mi je bilo tudi 
že popolnoma jasno, da mora biti 
ključ te strašne skrivnosti shranjen 
tam notri. Neka bojevitost me je iz­
nenada obšla, bojevitost, ki si je ne bi 
bila nikdar pripisovala.

Trenutek sem se še obotavljala, po­
tem sem se pa spravila na predal. 
Preizkusila sem več ključev, ker pa 
nobeden ni bil pravi, sem stopila v 
predsobje in poiskala dleto v skrinjici 
za orodje. Bilo mi je docela vseeno, 
kaj se zgodi: zastavila sem dleto, les 
je zahreščal, počilo je in potem sem 
izdrla ključavnico iz predala.

Miznica je bila odprta!

B A H O V E C
P ri k a te r ih  boleznih se je  p oka­

zal P lan in k a  čaj M r. Bahovec 
zdrav iln im ?

P ri obolenju želodca, boleznih 
je te r  in  žolča, obolenju in lenlvo- 
s ti črevesja , hem oroidih  (zla ti žili), 
debelosti, ledvičnih boleznih, rev ­
m atizm u, g ih tu  in  išijasu , p ri g la ­
vobolu in  m igreni, p ri ženskih bo­
leznih  in  težavah  za časa men* 
stru ac ije , težavah  v p rehodn ih  le­
tih , p ri poap n en ju  žil (arte rio sk le­
rozi) in  p ri kožnih boleznih.

Z ah tev a jte  v apo tekah  izrecno 
P lan in k a  ča j Bahovec za Din 20' -.

Reg. S. S2li/M

Hlastno sem jo prebrskala. Nekaj 
map je bilo v njej, šop računov in 
potrdil, drugega nič. Le zakaj sem šla 
odpirat predal, gos neumna 1 Lepa 
reč! Vse skupaj so bile zgolj domišlji­
ja, nesrečna naključja in nesporazum- 
ljenja — jaz pa grem in se zahvalim 
svojima dobrotnikoma s tem, da vlo­
mim pri njih.

Tedaj sem pa uzrla še par nekakih 
potrdil — assicurazione — aha, to bo 
zavarovanje.

Strela božja, ne, saj ni mogoče, to­
likšne premije vendar noben pameten 
človek ne plačuje!

Ogledovala sem si poštne žige, ni 
dvoma, gospod Avellone je točno vsak 
mesec3 plačeval fantastično visoko pre­
mijo zavarovalnici. V kakšen name* 
neki? Za mojo bolezensko zavarova­
nje? Ali me je pa... za življenje za­
varoval?

»Ah, morilca!« sem zaškrtala in se 
olajšano oddahnila. Zdaj sem vsaj ve­
dela, kje sem. Poslednjo gotovost si 
bom pa že še priskrbela.

*

Shranila sem potrdila in šla v svojo 
sobo, da se oblečem za odhod. Tedaj 
sem pa slišala, kako je nekdo vtaknil 
ključ v stanovanjska vrata. Ali sta se 
vrnila Avellonova, ali pa služkinja. 
Pridržala seni sapo in počakala za 
vogalom, ki sta ga tvorila predsobje 
in hodnik.

Počasi so se vrata odprla, potem je 
pa nekdo prižgal luč v predsobju. Ne­
kaj časa je bilo vse tiho; zdelo se je, 
da prišlec prisluškuje.

»Carissima!« je vreščč zakričala si- 
gnora Avellone.

Nisem se zgenila.
»Dio mio!« sem slišala, kako je za­

šepetala. »Stopi ti naprej!«
Zavila sta v kuhinjo. Koj nato se je 

razlegnil po stanovanju bolesten krik. 
»Poverino, poverino — mačka je to!«

Naglo sem si ogrnila plašč in smuk­
nila iz predsobja in pri vratih ven.

Gospod Avellone, ki je v kuhinji 
govoril s'svojo boljšo polovico, me je 
moral slišati, zakaj poklical me je in 
prihodnji mah je ze stal na vrhu 
stopnic.

Toda jaz sem tekla, kakor da bi 
bil sam peklenšček za menoj. Saj je 
pa tudi bil in pred hišnimi vrati, a že 
na cesti, me je dohitel. Ob hodniku je 
stala neka kočija in v moje pomirje- 
nje ja na kozlu sedel kočijaž in napeto 
opazoval, kaj se godi

»Carissima, carissima!« je sopel si- 
gnor Avellone. »Kaj ti pa je, per
carita — bodi vendar pametna in vr­
ni se k

Strmela sem v njegov napihnjeni, 
sladkobno spačeni obraz in iznenada 
se nisem mogla več premagati, čeprav 
vem, da se to ne spodobi: udarila
sem po tem zabuhlem obrazu, kar mi 
je dala roka. Klobuk mojega ljubega 
strica je zletel v velikem loku in pri­
letel v lijak In tedaj je tudi že tre­
ščila druga zaušnica.

To je bilo pa za signora Avellona le 
prehudo: »Donnaccia!« je zarjovel in 
pnstal kar višnjev v obraz. »Tako ka­
žeš lorei hvaležnost do svojega do­
brotnika, čakaj, glavo ti razbijem...«

Kes je stopil proti meni, toda raču­
nal ni s kočijažem, ki je bil med tem 
že stopil s kozla.

Sram naj vas bo, pohotnež stari,« 
ie rekel možak in stopil zavetniško 
pred preganjano nedolžnost. »Ali vam 
je kaj žalega storil?« se je obrnil 
k meni.

»Si, mi ha fatto tanto male!« sem 
odgovorila prepričevalno, a takrat je 
signor Avellone že spravil tretjo za­
ušnico, samo da je bil to pot kočijaž 
njen dobavitelj. Signore Avellone je 
zavpil in se vrgel na sovražnika. Za­
čel se je divji pretep.

Prav takrat je privozil mimo drugi 
voz. pbln ljudi. Voznik je ostro zavrl, 
stopil s kozla irv še preden se je koči­
je ustavila, z obema pestema hkrati 
priskočil svojemu tovarišu na pomoč. 
Milanski koči jazi vedo, kaj je solidar­
nost.

.laz sem pa naglo odhitela, a še 
dolgo mi je rjovenje mojega dobrot­
nika odmevalo v ušesih.

Spet sem se zatekla k svoji prijate­
ljici Heli. Drugi dan sem pa šla v za­
varovalnico. Po dolgem izpraševanju 
na vse strani so me le spustili k rav­
natelju Pokazala sem mu potrdila 
o vplačanih premijah in gospod mi je 
hitro povedal, kako in kaj.

»Ali mar ne veste,« je menil, »da 
vas je vaš stric zavaroval zoper ne­
srečo in smrt za čedni, znesek ‘250.000 
lir?«

Tedaj sem povedala ravnatelju svo* 
je doživljaje pri Aveilonovili. Ravnu- 
telj je bil zelo pozoren poslušalec.

»Per bacco!« je vzkliknil, ko sem 
končala, »To je pa zanimivo!« Potem 
je govoril ie  z nekaterimi tovariši.

»Hudo zapletena zadeva,« mi je spo­
ročil izid razgovora. »Če poštenjakovi- 
ča ovadimo policiji, mu bo težko kaj 
dokazati. Sicer je pa to vaša stvar; 
mi se ne pulimo, da lopova zapro, 
saj mora premije še dalje plačevati, 
da bo ves črn. Vsekako smete biti 
pa veseli, da ste se srečno rešili iz te 
pasti. Seveda ste tudi nam storili veli­
ko uslugo in tega vam ne bomo po­
zabili. Ali se mislite vrniti domov?«

»Skoraj da.«
»Potem mi boste dovolili, da vam 

dam nekaj malega za popotni pri­
boljšek. Denar lahko dvignete spodaj 
pri blagajni. In nikar iz tega moril­
skega para ne sklepajte na značaj 
drugih Italijanov. Lopove dobite po­
vsod.«

»Avellone sploh ni pravi Italijan,« 
sem potolažila ravnatelja; te besede 
60 ga zelo razveselile.

«

Zapustila sem zavarovalnico z nekaj 
prijetno šelestečimi bankovci v tor­
bici. Kaj pa zdaj, mala tajnica?

Tožilo 6e mi je po domovini, čeprav 
srčnega gorja še nisem bila prebolela. 
V očetovo hišo se pač nisem mogla 
več vrniti, a dobra stara tetka mi je 
s svojimi posebnostmi šla že kar pre­
več do živega. O, kako srečni so 
ljudje, ki imajo še mater! Že ta zavest 
sama vzravna človeku hrbtenico. Svoji 
prijateljici sem smela biti kvečemu še 
par dni v breme, potem se pa moram 
kako drugače odločiti.

Popoldne sem stopila s postreščkom 
v Avellonovo stanovanje po prtljago. 
Stala je že pripravljena pri hišniku.

»Gospod in gospa Avellone sta davi 
odpotovala,« je rekel vratar ledeno- 
mrzlo, zakaj mislil je, da sta me spo­
dila iz službe. Edino, kar sem še 
kdaj slišala o tej gospddi, je bilo to,

Doživliaii v
človek doživi »nekaj novega« mor­

da na potovanjih, na planinah, v ko­
pališčih in morda tudi v vlaku. V 
cestni železnici pa človek le redko 
kaj doživi, kar bi zbudilo njegovo po­
zornost. Tistih nekaj minut, ko sprej­
memo in plačamo vstopnico, ko bežno 
ošinemo sopotnike, ko ujamemo ne­
kaj raztrganih stavkov — eh, to še 
niso nikaka doživetja.

Rada, 6trašno rada se vozim Z dvi­
galom. Bogu bodi tisočera hvala, da 
so zgradili nebotičnik. Pa kaj nebo­
tičnik, Lift, lift! Kolikokrat sera sko­
čila v ozko kamrico in se kar dva­
krat zaporedoma peljala gor in dol. 
Mislim, da so tisti »liftboyi« morali 
že opaziti, da se neko dekle samo 
za zabavo vozil gor in dol.

Ravno tako ko z liftom se rada vo­
zim tudi s tramvajem.

Zadnjič, ko sem dobila mesečno 
plačo, sem takoj po kosilu 6tekla pred 
Figovca in čakala tramvaja. »Danes 
si bom pa privoščila,« sem mislila 
sama pri eelii. Mlad sprevodnik me 
je kratko vprašal:

»Kam?«
»V šiško!«
»Do kod?«
»Kar sem in tja me vozite.«
Sprevodnik se je zasmejal.
»Čemu se pa prav za prav peljete?«
»Z liftom in s  tramvajem se zelo 

rada vozim.«
Sopotniki, ki eo poslušali najin raz­

govor, so se zasmejali. Sprevodnik je 
pa hudomušno pripomnil:

»Kakega ,liftboya‘ ali pa kakega 
,tramvajerja‘ bi morali vzeti za mo­
ža!«

»E — k
Nekaj sem imela na jeziku, pa ni­

sem hotela povedati, ker so bili obra­
zi vseh sopotnikov obrnjeni k meni.

V šiški smo stali kakih 5 minut. 
Sprevodnik je prisedel k meni in za­
čel razgovor:

»Kako to, da se tako radi vozite?«
»Res ne vem, gospod sprevodnik!« 

Rada bi še marsikaj zvedela od tega 
moža, kakor boste slišali pozneje, za­
to sem postala na moč prijazna. Ves 
čas sem se pripravljala na neko vpra­
šanje, pa nisem mogla najti prave 
priložnosti. Preveč ljudi je poslušalo. 
Zato sem sklenila, da se bom vozila

K a k o r  p r e u r a n je n a  a p r i l s k a  i a l a  t e  i d i  z r a k o p lo v s k o  l e t a la ,  k i g a  k a l e  n a š a  s l i k a :  
k o m b in a c ija  a e r o p la n a  in  Z e p p e lin a , z d ru ž u jo č a  p r e d n o s t i  o b e h  t ip o v .  T a k š n o  l e t a lo  m is li jo  

p r e iz k u s i t i  v  a m e r iš k i  a rm a d i .

da sta zapustila fantastične dolgove in 
za zmerom izginila iz Milana. Ker 
nista vedela, kaj jima utegnem sku­
hati, sta se pač hotela ogniti mučnim 
razgovorom s policijo in sta jo kar 
najhitreje popihala.

9
Posebne vrste čudak

Šla sem na nemški konzulat, da ne­
kaj povprašam zastran potnega lista. 
Ko sem izvedela, kar sem hotela, 
sem uradnika tako mimo grede vpra­
šala, ah morda ve za kakšno službo 
zame. Hotel je vedeti, kaj vse znam, 
nato je pa stopil v sosednjo sobo in 
se je kmalu vrnil s koščkom papirja. 
. »Ravno prav,« je rekel. »Neki nem­
ški pisatelj v Comu nas je prosil, da 
bi mu priporočili primerno nemško 
tajnico. Mož je oženjen in stanuje v 
neki vili ob jezeru; kolikor nam je 
znano, sta poštenjaka in precej do­
bro živita. Svetoval bi vam torej, da 
se kar koj odpeljete tja in se pred­
stavite.«

Res sem se že popoldne odpeljala 
k jezeru. Gospod Maxe — tako ga 
bom imenovala — je bil precej okro­
gel mož, zelo poskočen in zelo ner­
vozen. Njegova žena je bila vitko- 
sulia in prav tako nervozna Oba 6ta 
bila z menoj zadovoljna. Že drugi dan 
naj bi se preselila k njima.

Pristala sem že zaradi dobre pla­
če, čeprav se mi sicer služba ni zdela 
bogve kako mamljiva. Hrana je bila 
vegetarijanska, in že to mi ni šlo 
prav v račun. Upam vsaj, da me ne 
bo dal zavarovati, sem si rekla na 
tihem.

tako dolgo, dokler ne bo naneslo na 
razgovor.

Pogledala sem malo po sopotnikih. 
Neka starejša gospa, ki je prej po­
slušala moj razgovor e »tramvajar- 
jem«, se mi je prijazno nasmehnila. 
Vrnila sem ji prijazni smehljaj, potem 
sem se pa ogledala malo po mojih 
levih sosedih. Gospod in gospodična 
sta se pogovarjala:

»Ona bi bila res kot nalašč zate. 
Kuhati zna, šivati in kar je glavno, 
šparovna je, šparovna!«

»To pa, to! Varčna je res. Neko 
nedeljo 6va bila pri Čadu. Jaz — v 
rožcah seveda — sem hotel oati še 
za en liter, ali misliš, da mi je pu­
stila?«

»Je škoda, je škoda,« je neprestano 
ponavljal. • Kaj sein hotel drugega, 
ko da sem re6 šel domov. In ravno 
en liter bi ga bila še lahko podušila. 
Pa tu bi ji še nekako dal prav, toda 
ali veš,_ kako sramoto mi je napravila 
v kinu? Najrajši bi kar pod platnom 
sedela, da bi ceneje opravila. Zadnjič 
sem sedel z njo v »Slogi« čisto na 
prvi klopi. ^Ježeš. kako se mi je vse 
bleščalo! Kar sto sonc 6ein videl, Tu­
di njej so se nekam oči solzile, a 
rekla ni nič, ker je sama kupila obe 
vstopnici. « ,

»Nekoliko ti je pa vendar težko po 
njej,« mu je pomagala soseda.

»Seveda mi je. Saj je res, da sem 
imej tudi druga dekleta rad, kakor 
mi je vedno očitala, toda resnično rad 
sem imel samo njo! Saj jih bom še 
imel, pa še koliko! S katero se bom 
poročil, to je pa vprašanje mojega 
srca.«

Pri teh besedah je pobožno položil 
svojo grešno roko na srce. še nekaj 
besed 6em ujela, pa nisem mogla 
najti zveze, ker sta potnika že izsto­
pila. Iz tega pogovora sem sklepala, 
da_ je bila ta mlada gospodična naj- 
brže prijateljica njegove »nekdanje« 
in da je bilo njeno govorjenje morda 
neke vrste diplomatsko posredovanje. 
(Saj veste, kako se pri nesrečno za­
ljubljenih rada dobi katera tretja ose­
ba, ki njemu ali njej »velikodušno 
pomaga«.)

Srečno sem se pripeljala nazaj do 
Figovca in prosila za drugi listek. 
Sprevodnik se je spet smejal, ko ga 
je preščipnil.

»Kam pa gremo zdaj?« sem vpra­
šala.

»Na Vič.«
»Koliko časa se bomo pa vozili na 

Vič?«
»Eno uro!« se mi je zlagal spre­

vodnik. Mislil je menda, da res prvič 
v>dim LjubPano. Na tej vožnji ni bilo 
nič posebnega. Nestrpno sem čakala 
priložnosti, kdaj bom govorila s spre­
vodnikom.

Na Viču smo spet stali nekaj mi­
nut. Sprevodnik ih voznik sta pri­
sedla k meni. Takoj sem izrabila pri­
ložnost in začela:

»Kaj menite, ali bi se jaz lahko 
izučila za tramvajerja?«

Sprevodnikov nenadni smeh me je 
porazil. Utihnila sem. Pristopila sta 
še dva tramvajerja. ki sta prej stala 
zunaj, in zdaj so me kar vsi vprek 
začeli spraševati, kako da sem se rav­
no za ta poklic odločila.

»Všeč mi je in vozim se rada!«
Vstopilo je spet nekaj novih pot­

nikov, in takoj 6o' postali pozorni, kaj 
imajo tramvajerji okoH mene. Rada bi 
prekinila, toda silili so vame:

»Pa mislite resno, gospodična?«
»Seveda resno, zakaj se le sme­

jete!«
Imela sem vtis, da me imajo za 

nekoliko trčeno, toda jaz sem se še 
bolj re6no držala. Po dolgem času 
sem jih prepričala, da imam resen 
namen, prepričana sem pa bila, da so 
si mislili, da z mano nekaj ni v redu. 
Ko so mi povedali, kje je pisarna v 
šiški, so mi še zadali nekaj važnih 
vprašanj:

»Koliko 6te stari?«
»To bom že pri sprejemu povedala. 

Toda takoj sem se premislila in do­
dala: »Osem in dvajseti«

»Boste že skoraj malo prestari!«
»Ah, mislim, da starost ne bo pri­

šla v poštev.«
Seveda 6meh — spet tisti smeh, ki 

me je pri mojih resnih namenih že 
kar bolel.

»Ali ste pismeni?«
»Nisem!«
Ko bi vedela, ali je to mislil za 

šalo, ali je pa res dvomil v mojo 
pismenost!...

Še marsikaj smo se pomenili. P ra­
vili so mi o uniformi, ki jo bom no­
sila, o kapi s  tičkom in o začetni pla­
či 900 dinarjev (če me le niso po­
tegnili 1)

»To bo karambolov,« je še pripom­
nil oni vedno se režeči sprevodnik.

Ko smo se vrnili z Viča. je spre­
vodnik vprašal: »Kam?«

»Z vami!« sem rekla.
Peljali smo se v Št. Vid. Nekako 

dve uri smo se že vozili' skupaj. Ker 
smo se v tem času že malodane spo­
prijateljili, sem se upala vprašati 
sprevodnika, ali bi smela tudi jaz 
malo potegniti za tisto vrvico, ki po­
žene tramvaj naprej. Rade volje mi 
je dovolil in zdaj sem pri vsaki po­
staji jaz pognala »voz«. Sopotniki so 
imeli pri tem svojo zabavo, toda naj­
več,jo_ zabavo sem imela jaz sama. ko 
sem imela, »moc v rokah«. Ko sem že 
smela po malem prakticirati, se mi je 
pa še manj ljubilo zapustiti tramva- 
jerje.

»No, samo še enkrat v Šiško,« sem 
rekla, ko me je sprevodnik pred Fi­
govcem vprašal, ali Šh nimam dovolj 
vožnje.

Na vrvco sem še že razumela in 
zdaj sem čedalje bolj lezla k vozniku
spredaj, ki je »cingljal«.

»Ali bi smela tudi jaz včasih po­
zvoniti?«
.T u  sem pa slabo naletela. Mož je 

bil kisel ko steklenka. Nekaj je za­
brundal, še razumela nisem, šla seri) 
nazaj na svoj sedež.

Zdaj je prišel kontrolor pregledovat 
listke. Izvlekla sem listek in mu ga 
ponudila. Popravil si je naočnike in 
vprašal sprevodnika-

»Kam se pa tale pelje?«
S p r e v o d n i k  se je smejal. V rokah 

sem imela šop listkov in prosila sem 
njega, naj on izbere pravega. Potegnil 
jg zelenega in bila sem rešena.

Ura je bila že 4. Ko me ie spre­
vodnik spet vprašal: »Kam pa zdaj?« 
sem odgovorila:

»Domov!«
• »tT-orej se boste .zglasili jutri med 

8. in 12. uro v naši pisarni? Vidite, 
tamle, prvo nadstropje.«

»Hvala!«
Ko sem pred Figovcem spet izsto­

pila. je smehljajoči se sprevodnik še 
zaklical za mano:

»Pa se še dajte kaj videti!«
»Bom, bom! Pa srečno vozite!«

Ver*
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Lepota, zdravje, dom
Rubrika z a  mladi in manj mladi ž e n sk i  s v e t

P a  b o i  » d rav a  in l a p a

Milo in  o b ra z
Milo je spet t  modi. Ni še dolgo 

‘ega, ko so žensko, ki je povedala, da 
si umiva obraz z milom, njene prija­
teljice kar z grozo pogledale. Danes 
Pa celo dermatologi svetujejo ženske­
mu svetu, naj se mila nikar ne straši.

Sicer je res, miljenje obraza ima 
danes svoje posebne postave in za­
kone — a miljenje je le!

Prvo: kakšno milo naj bo za obraz? 
Takšno da vam ne bo sušilo kože, če 
imate presuho, in narobe. Zastran 
tega vam dan današnji v vsaki dobri 
drogeriji dobro svetujejo. Glavno je: 
Preden greste zvečer v posteljo, si 
toiate namiliti obraz.

Z vročo vodo za tolsto kožo, z 
tolačno za suho kožo. Tiste, ki jim 
koža potrebuje okrepitve, store prav, 
da pospeše obtok krvi s tem, da se 
oplaknejo z m r z l o  vodo.

Kako se namilite? V dlaneh si na­
pravite milnico in jo z rokami nane­
site na obraz; nato dvakrat izplak- 
Mte: važno je, da noben delec mila 
116 ostane več na koži. če imate črne 
Pike na nosu, podrgnite na tistem 
mestu milnico z majhno in mehko 
fcetko.

Obraz si boste umivali z milom kaj­
pada samo enkrat na dan: zvečer. Če 
®i hočete čez dan izprati šminko z 
obraza, boste pa rabili cold-cream z 
jajčnim rumenjakom. 
w Irene Conseillere.

( e  s e  v a m  n o s  sv e ti
Vprašate me, madame, zakaj se vam 

•veti nos. O, ko bi vedeli, koliko 
Vzrokov utegne biti za to!

Nekaterim se nos sveti, ker je ma- 
®ten in ga skoraj ni moči napudrati, 
ker se puder nabere na njem v m ajh­
nih in debelih ploskvah, da je kar 
Brdo pogledati.

Drugim se spet sveti zato, ker jim 
razširjene znojnice zevajo pod pu­
drom, in jih  puder ne more prekriti.

Tretjim se sveti, ker se presuha 
koža lušči pod pudrom in pudra ne 
°bdrži; niti krema ne zlepi pudra s 
teko kožo.

ta  potem »cvete« nekaterim nos 
*ato, ker je obtok krvi v njem pre­
slab.

Kakšno zdravilo, me vprašate?
Nos je treba umivati s primernim 

milom in z mehko ščetko; za posebno 
kastno kožo in razširjene znojnice 
Vzetnite dvakrat na teden čistega etra.

če je vaša koža presuha, pa vzemite 
*večer kremo ali cold-cream in si z 
njo nos rahlo masirajte. Pod pudrom 
Pa rabite posebno !- 'mo za nos.

*
Seveda vse to le maskira nevšeč­

nost, a je ne ozdravi. Toda tu  vam 
žal ne morem zanesljivo svetovati: 
*akaj čim bolj se ukvarjam s kozme­
tiko in z vedami, ki so z njo v zvezi, 
tem bolj prihajam do spoznanja, da 
fti isti recept za vsako kožo. Včasih 
te leskečoča se koža posledica bolnih 
Jeter; v tem primeru je treba j e t r a  
Praviti, da dobite spet svežo, za­
molklo in nežno polt. Želodec, čre­
vesje, obtok krvi: zdravje ali bolezen 
teh organov vam utegne biti zapisana 
na koncu nosu...

Vaše splošno zdravstveno stanje se 
Srcali na obrazu; edina pot, da boste 

' dobili prav lepo polt, madame, je... 
skrb za vaše zdravje. I. C.

Da b o  izbira  n a  mi»i

M e šč a n sk a  k u h in ja
Jed iln i l is t  za  p rem ožn ejše  

Ponedeljek: Riževa juha, pečena te ­
lečja noga, grahova kaša, jabolčni 
kompot.

Torek: Juha z gobami in
krompirjem, sesekljani zrezki s 
korenčkovo omako, čarovniška 
pena*.

Sreda: Paradižnikova juha,
ocvrti možgani z motovilčevo 
solato, zeljnate krpice.

Četrtek: Fižolova juha, kisla 
telečja jetra s praženim krom­
pirjem, pomarančni narastek.

Petek: Smetanova juha, ribji 
golaž s krompirjem in jajčnimi 
žličniki, sadje, črna kava.

Sobota: Zelenjavna juha, pe­
čena bržola z ohrovtom in krom­
pirjem, bohinjski sir.

Nedelja: Cvetačna juha, svinj­
ska pečenka s pečenim krom­
pirjem, zeljnata solata, krofi*, 
črna kava.

J ed iln i lis t  za  sk rom n ejše  
razm ere

Brez truda — brez jeze — in veliko hitreje 
kakor po navadi je bilo oprano perilo. Ko 
ravna večje kose perila, ki se jih je prej 
mati tako bala prati, se ji srce kar smeje: 
brez vsakega truda so bili beli kakor sneg I
a  L _ •  i . . J ! ____ i__________ . p  i • i .Ampak zdaj je tudi vzela za pranje Schichtov 
Raaion, s katerim se da tako preprosto pi 
raztopi Radion najprej v mrzli vodi in ko raz*

prati:

topina s perilom zavre, kuhaj 15 minut. Nato
izperi perilo najprej 
v topli, potem pa še v 
mrzli vodi — in perilo 
bo belo kakor sneg.

S c h i c h t  ■

Ponedeljek: Krompirjeva ju­
ha s hrenovko, mlečni žličniki*.

Torek: Goveja juha s kmečkim pon­
vičnikom*, govedina s krompirjem, ka- 
prna omaka.

Sreda: Kolosvarško zelje*, sirovi rog­
ljiči*.

četrtek: Kvašena zeliščna juha*, pe­
čene telečje prsi s pečenim krompir­
jem, solata.

Petek: Ribja juha, sirov narastek z 
rezanci*.

Sobota: Prežgana juha, pljučka v 
omaki, makaroni.

Nedelja: Juha od prekajenega mesa 
z zdrobom, prekajeno meso z grahovo 
kašo, bešamljeva torta*.

R ecep ti za  jed i
v jedilnih listih označene z * 

Čarovniška pena
2 beljaka, 14dkg sladkorja v prahu 

in 2 žlici dobre mezge stepamo kakšne 
>/: ure, dokler ne nastane lepa penasta 
krema. To kremo oblikujemo na ste­
klenem krožniku v stožec, vanj pa od 
vseh strani zapičimo podolgovate pi­
škote. Lahko pridenemo tudi stolčeno 
smetano.

Krofi
Krofi so v današnjih časih draga 

slaščica, toda pričujoči recept je pre­
izkušeno dober in poceni:

Iz 30 dkg moke (mehke ali ostre), 
2 rumenjakov, 2 dkg kvasa, 3 dkg slad­
korja, 5 dkg presnega masla, nekoliko 
soli, 1 žličke ruma in pičlega ■/« 1 mleka 
zgnetemo testo in ga tolčemo tako dol 
go, dokler se ne začno delati mehurji. 
Potem testo pokrijemo in ga pustimo 
na gorkem vzhajati. Dobro vzhajano 
testo’ zvaljamo ‘za prst debelo na po­
mokani deski, izrežemo z likom okrogle 
krpice, denemo na vsako drugo t o č ­
n o  n a  s r e d o  za lešnik marelične 
mezge, položimo prazne krpice na ob­
ložene, ob robu malo potlačimo in zre­
žemo z malo manjšim likom krofe. 
Nato jih pustimo še enkrat vzhajati.

V primerni kozici raztopimo za dva 
prsta visoko masti, polagamo krofe z 
zgornjo stranjo navzdol v razbeljeno 
mast in jih pečemo v pokriti kozici, 
dokler spodaj lepo ne zarumene. Po­
tlej krofe brž obrnemo in pečemo še 
na drugi strani, vendar v odprti kozici. 
Pečene krofe najprej odcedimo, jih 
potlej položimo na pivnik, pred servi­
ranjem jih pa potresemo s sladkorjem.

Mlečni žličniki
8 dkg masla spenimo s 4 rumenjaki, 

dodamo nekoliko soli in vanilijevega 
sladkorja, na koncu pa vmešamo trd 
sneg iz 4 beljakov. Z žlico zajemamo 
pripravljeno mešanico in polagamo 
žličnike v vrelo mleko, v katerem jih 
pustimo tako dolgo dušiti, da na spod­
nji strani porjave. žličnike polagamo

RADION
p e r e  s a m !

z rjavo skorjo navzgor na steklen 
krožnik in  jih  serviramo z mlečno 
kremo.

Kmečki ponvičnik
2 in 'h  žemlje narežemo na kocke, 

jih  malo ovlažimo z vodo in ubijemo 
čeznje 2 rumenjaka. Posebej opražimo 
sesekljano čebulo in peteršilj na m a­
slu, primešamo narezanim žemljam in 
denemo vse skupaj v omaščeno in z 
drobtinicami potreseno pločevinasto pe­
kačo. Ponvičnik pečemo 15 minut v 
pečnici, izrežemo iz njega rombe ali 
štirikotnike in ga serviramo h  goveji 
juhi.

Kolosvarško zelje
Plast dušenega kislega zelja položimo 

v omaščeno pekačo, naložimo nanj na­
rezane debrecinke in na drobno n a­
rezano slanino in pokrijemo to plast 
spet s plastjo dušenega zelja. Povrhu 
zalijemo jed z 'It 1 kisle smetane in 
pustimo ‘/i ure v pečnici.

* o w y o r ik e  d o n e b n ic e  «! m o ra jo  l e  n e k a j  te d n o v  p o m a g a t i  b r e z  d v ig a l tk ih  s tr e ž n ik o v ,  k e r  
* •  » to p il i  «  s ta v k o .  N a  » l ik i :  » t a v k u jo i i  l i f tb o y i  v » p re v o d u  p r e d  e n o  iz m e d  n a jv i i j i h

n e w |» r t $ i b  d o n e to n ic .

Takt In s t ra te g i ja  v ljubezni

Kak« si ohraniš ljubezen
O N iko li m oškem u preveč  

ve  dovo lju j! K a r  se žen­
sk i pogosto zdi izraz ve­

like p lem en itosti in  neizm eren  do­
kaz ljubezni, gleda m oški z  dru ­
gega stališča, navadno za  žensko  
vse p re j ko laskavega.

® B odi sicer iskrena  in  lju ­
bezniva, toda, p r i tem  pu­
šča j m oškega zm erom  v 
veri, da te no tran je  ne pozna. 

P redvsem  m u  kar n a jm a n jk ra t  
pripoveduj o tem , da ga ljubiš, 
da m u  boš zvesta  do groba, da 
bi bilo za te  vsega konec t is t i  dan, 
ko bi te zapustil. S k ra tka , zbu­
d iti m oraš v  n jem  v tis , da s i ti  
n jem u  neobhodno potrebna v živ­
ljen ju , n ikakor pa ne on tebi.

® V sa j enkra t n a j te  ne bo 
na sestanek. To več za­
leže kakor d va jse t Iju- 
bavnih iz ja v , več kakor tuca t še 

tako lepih in  s tra s tn ih  ljubezen­
sk ih  pisem.

bo ohladila in  da ne bo sčasom  
postala  dolgočasna. Veselo, vedro  
dekle,t k i se le redko sku ja , a če 
se že, je  h itro  spe t dobra; dekle, 
k i ne pozna ljubosum nosti, n i ra z­
dražljivo , zam erljivo , čudaško  —  

nego m iroljubno in  krotko , zm e­
rom  pripravljeno  za  nasm eh in  
odpuščanje: takšno dekle im a  zelo 
dosti upanja , da je  ljub im ec ni­
koli ne bo zapustil.

© M iroljubnega in  kro tke­
ga značaja  ne gre za­
m en ja va ti z  enoličnostjo. 
Ženska m ora biti živahna in  zm e­

rom  dobro razpoložena, g ledati 
mora, da ne bo ljubega  n iko li 
dolgočasila; to se pravi, b iti m ora  
m nogostranska  in  povsod doma. 
Če je  le mogoče, m ora b iti m o­
škem u  zm erom  iznova novo pre­
senečenje in  razodetje. B o lj ko 
obleka in  fr izu r a  zbu ja  zaljub- 
Ijenčevo pozornost in  zan im an je  
tisoč drug ih  podrobnosti, is  tebe 
sam e kipečih.

® S k u ša j se prilagoditi 
okusu ljub ljenega  bitja , 
a 'n e  s prozornim  nam e­

nom  in  ne zm erom , drugače bo 
izpregledal tvojo hinavščino in  m u  
boš posta la  dolgočasna. Vroče de­
bate in  m iselne b itke, k i  se b ij i  
s pam etjo  in  nezagrizeno, dosti­
k ra t celo združijo  človeka, nam e­
sto  da bi ju  razdvojile , in  poglobe 
ljubezen.

® V s i t i  n a sve ti ve lja jo  le 
za  zaročenke, ne  p a  sa  
m lade poročenke. L e-te  
im ajo druge luiloge in  ve lja jo  sa­

n je  tu d i druga  sredstva  in  peta .
N  e m o . ’

Sirovi rogljički
12 dkg masla, 16 dkg zdrobljenega 

kravjega sira, 16 dkg moke, malo soli 
in 1 žlico mleka zgnetemo v testo, raz­
valjamo in izrežemo štirikotnike. Na­
nje polagamo mezgo ali zmlete orehe. 
Iz teh testenih štirikotnikov obliku­
jemo rogljiče, jih  pomažemo z jajcem 
in jih  pečemo v vroči pečnici. Pečene 
rogljiče potresemo z vanilijevim slad­
korjem.

Sirov narastek z rezanci
30 dkg drobnih rezancev skuhamo, 

polijemo z mrzlo vodo in shladimo. 
Posebej spenimo 10 dkg masla, 3 ru­
menjake, sok in nastrgane lupinice 
1 limone, pridenemo sladkorja po oku­
su, primešamo ’/> 1 kisle smetane in 
14 dkg pretlačenega kravjega sira. Na 
koncu primešamo ohlajene rezance in 
denemo vse skupaj v omaščen lik in 
pečemo ’/» ure v zmerno vroči pečnici.

Kvašena zeliščna juha
V skodelici zmešamo 3 dkg kvasa s 

3 dkg masla. Ko je mešanica gladko 
stepena, jo denemo v vodo, ki je po­
trebna za juho. Potem pridenemo še 
sol, na rezance zrezane zelenjavne ko­
reninice, majhno, na lističe zrezano 
čebulo, strok česna in poprova zrna. 
Juho kuhamo kakšne '/« ure, potem pa 
zakuhamo vanjo 2 žlici zdroba, in ko 
je zdrob kuhan, vmešamo v juho še
1 zžvrkljan rumenjak, narezan drob­
njak in peteršilj.

Bešamljeva torta
5 rumenjakov spenimo s 15 dkg slad­

korja, pridenemo sok 'h limone in ne­
koliko sesekljanih limonovih lupinic, 
5 dkg nastrganih mandljev, rahlo vme­
šamo sneg iz 5 beljakov in na koncu 
še 8 dkg moke. Vse to denemo v oma­
ščeno in pomokano pekačo za torte in 
pečemo v zmerno vroči pečnici. Ko se 
torta ohladi, jo prerežemo počez in jo 
namažemo s tole kremo:

V 'h 1 mleka zakuhamo stalno mefaje
2 žlici moke; ko se mleko ohladi, vme­
šamo vanj 12 dkg stepenega presnega 
masla in 12 dkg sladkorja v prahu.

P ra k t ič n i  n a s v e t i
Porumenelo perilo postane spet ble­

ščeče belo, če ga položimo v toplo bo- 
raksovo raztopino in ga pustimo v njej 
dan ali dva. Lahko pa izkuhamo po­
rumenelo perilo tudi v vodi, ki smo ji 
na vsak liter prilili 15 g vodikovega 
dvokisa. Seveda je treba perilo po 
beljenju temeljito izprati.

Madeže od potu odstranimo iz oble­
ke, če blago dobro izperemo s toplo 
vodo in potem izčistimo z bencinom.

^ n e l c d o t e
FRIDERIK VELIKI IN NJEGOV ^  

LONDONSKI POSLANIK
Pruski poslanik v Londonu je nekoč 

potožil svojemu kralju Frideriku Ve­
likemu, da ima premajhno plačo, pre­
majhno celo za reprezentanco:

»Veličanstvo, če pojde tako dalje, se 
bom moral odpovedati kočiji in hoditi 
peš.«

»Zakaj pa ne!« je navdušeno vzklik­
nil kralj. »Ie če se vam bo kdo kaj 
namrdnil, mu samo recite: ,Da, peš 
stopam, toda za menoj stopa tudi pru­
ski kralj Friderik Veliki in z njim 
300.000 vojakov!«

ČAST IN DENAR 
O ameriškem admiralu Paulu Jo-

nesu pripovedujejo, da se je na obisku 
v Parizu hudo zadolžil. Da bi pa dol­
gove poplačal, mu še mar ni bilo.

Minilo je mesec dni, ko je lepega 
dne potrkal pri Jonesu neki trgovec 
in mu predložil potrjen račun.

»Nimam denarja,« je menil admiral.
»Jaz pa vem, da ste ravno danes 

plačali neki drugi dolg v znesku 1000 
frankov,« ga je spomnil Francoz.

»To je pa druga — tam  je šlo za 
častni dolg.«

»častni dolg? Prav! Tudi jaz lahko 
terjatev spremenim v častni dolg.«

To rekši je vrgel potrjeni račun v 
ogenj.

Paul Jones je nemo gledal, kako so 
plameni lizali papir. Potem je dejal:

»Prav imate. Vaš račun je zdaj tudi 
častni dolg. Zato ga bom poravnal.«

(YN>
K U B IZE M

Ko je Picasso še kubistično slikal, 
ga je nekdo vprašal, ali res gleda n a­
ravo tako, kakor jo upodablja na svo­
jih slikah.

»Moj Bog, saj to bi bilo strašno!« 
se je zgrozil umetnik.

D ’AUREVILLY IN  ZOLA

»Homo homini lupus. Scriptor serip- 
tort lupior.« človek je svojemu bliž­
njemu volk. Pisatelj je svojemu tova­
rišu še hujši volk. Evo dokaza:

Francoski pisatelj Barbey d ’Aure- 
villy je rekel nekega dne:

»Zola je tako poln iluzij, da se po­
gleda doma v ogledalo pa misli, da 
stoji ob Ženevskem jezeru.«

To je prišlo velikemu Zolaju na 
uho. Zlobno je odgovoril:

»Gospod Barbey je tako poln sa­
mega sebe, da zazeha pred Ženevskim 
jezerom... pa se mu zasanja o ogle­
dalu.« (eN)

H i t l e r j e v i  g e s ta  «  g le d a lu  a n g le ik e g a  t i s k a :  le p a k i  v e lik ih  lo n d o n » k ih  d n e v n ik o v ,  ki > 
v e lik im i t r k a m i  o z n a n ja jo ,  d a  Je  H i t le r  z a s e d e l  p r e p o v e d a n i  p o r e n iM  p a t  lil Odpovedal

l o c a r n tk o  p o g o d b o .
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P O F R A N C O Š Č I N I  P R I R E D I L  B . P ,
23. nadaljevanje

Ko sem  stopila  v ložo, sem  
m islila, da m i bo vid vzelo, tako  
jarka luč m i je  udarila v oči. 
In. potem  ta  razgled po ogrom ­
nem  parterju in  sosednih ložah, 
kjer je šuštelo, čebljalo, opazo­
valo skozi kukala, občudovalo in  
kritikovalo na stotine in  tisoče  
ljudi v razkošnih večernih toa­
letah  in  v črnem: takšna se mi 
je prvi m ah zdela velikanska  
dvorana v slepilnem  prividu, in  
ničesar nisem  bila zmožna raz­
ločiti v tem  morju luči, v tem  
m ravljišču obrazov in  senc.

B iljeter za menoj se je sklo­
nil k m eni:

»Ali sm em  m ylady prositi za 
ime?«

Nekoliko osupla sem  se obrni­
la  n azaj. In  hladno sem  ga 
vprašala:

»Ali m ar m oja vstopnica ni v 
redu?«

Lakaj se je pokorno priklonil.
»O, ne, mylady... sam o m islil 

sem...«
Ni dogovoril, le z roko je po­

kazal po praznih sedežih v loži.
»To naj vam  ne bo nič mar! 

Pojdite!« sem  oholo m ahnila  z 
roko.

B iljeter je tih o  zaprl vrata. 
Ko sem  ostala sam a, m i je be­
žen nasm ešek razklenil ustnice.

Njegovo začudenje je bilo 
razumljivo. G ledališče je bilo 
nabito polno, nikjer n i bilo n iti 
najm anjšega prostorčka, še pri­
klopni sedeži so bili do posled­
njega zasedeni — zraven m ene  
v loži pa trije prazni sedeži: ali 
je bilo potem  čudno, če je m o­
žak m islil, da še nekoga čakam ?

To mi je bil višek zadoščenja  
in zm agoslavja: m edtem  ko si 
drugi n iti z zlatom  niso m ogli 
kupiti vstopnice v naj zadnji 
vrsti galerije, sem  jaz iz gole 
kaprice rezervirala za sebe sd- 
mo kar štiri sedeže!

Ali so bili ti prazni sedeži t i­
sto, kar je priklepalo vse pogle­
de nam e? Vsi vprek so jem ali 
kukala v roke in  jih  naper j ali 
nam e — od prvih do poslednjih  
vrst v parketu, pa na balkonu  
in na galeriji: kam orkoli sem  
pogledala, povsod sem  srečala  
sam e radovedne in  vprašujoče 
poglede.

Tolikšna radovednost bi mi 
bila v norm alnih  okoliščinah  
skrajno neprijetna, a glej, zdaj 
sem  jo komaj za m ar im ela. Naj 
ljudje zapravljajo čas in  naj se 
m e nagledajo do sitega, če jih  
je volja: jaz jih  n iti opazila  
nisem !

Zakaj kom aj tri m etre od 
m ene, ločena od m oje sam o z 
m ajhno skupino gledalcev, je 
bila loža M argite D ennyjeve: 
o n a  je bila tista , ki j i  je bila 
posvečena vsa m oja pozornost.

Igralka je  bila v preprostem  
črnem  tilu , posutem  s tisoči 
bleščečih lusk; n jen a  lepa p la- 
volasna polt se je  čudovito od­
ražala skozi tem no in  prosojno  
blago životca.

Zraven n je  je  sedela neka  
m ajhna ženska nekam  okrogle 
postave in  hudo rdeča v obraz 
od preobilne šm inke. Zadaj za 
njo sta  m i dva gospoda obra­
čala hrbet. V enem  sem  spozna­
la svojega moža, v  drugem  pa 
rom anopisca C harlesa W indowa, 
dobrega prijatelja  Arturja W in- 
tertona; poznala sem  ga na oko 
in  on se m e je  gotovo tudi 
spom nil.

Ne m orem  vam  popisati, ka­
ko m i je  bilo pri duši, ko sem  
zagledala ta  dva para.

Moj m ož Je sta l za igralko. 
N jegova drobna roka se je po 
dom ače opirala na naslonilo  
njen ega  stola. Od časa do časa

se je sklonil k njej, ves sm ejoč 
se in razigran.

ž e  večkrat sem  ju videla sku­
paj ; toda takrat je bilo še v za­
četku m ojega bivanja v Londo­
nu, ko mi je bil Artur W inter- 
ton še antipatičen  in še nisem  
marala videti v njem  svojega  
moža.

Od tistih  dob, ko sem  bila ob 
pogledu nanju  še docela nebriž- 
na — od tistih  dob se je bilo 
marsikaj sprem enilo.

D anes, odkrito priznam , ob 
tem  srečanju nisem  bila tako  
nebrižna kakor nekoč, š e  prejš­
nji večer m i je ta  mož dvoril, 
njegove roke so se m i hotele  
sk len iti okoli pasu, njegove oči 
so iskale m ojih; čeprav ni bilo 
m ed nam a nobene besede, se je  
zdelo, da začenja ljubezen dru­
žiti n ajin i duši.

In tega človeka sem  videla  
zdaj poleg M argite D ennyjeve, 
kako se javno razkazuje s svojo  
prepovedano ljubeznijo.

Pekoča bolečina m i je presu­
nila  srce. In vendar so se moje 
ustn ice še zm erom  sm ejale in  
svojim  očem  sem  morala silo  
delati, da so se odtrgale od pre­
grešnega para in  se jele na videz j 
nebrižno razgledovati drugod po 
gledališču.

še le  tisti trenutek sem  se prav 
zavedela vse daljnosežnosti svo­
jega početja in žal m i je bilo, 
da sem  prišla k predstavi.

Zakaj sem  si m orala nakopati 
še to ponižanje? Zakaj sem  m o­
rala it i gledat njuno srečo —  
zato da bom s a m a  tem  n e-  
srečnejša?

Toda ta  slabost je trajala le 
trenutek; že prihodnji m ah sem  
se odločno vzravnala. Ne! Prišla  
sem  bila zato, ker je bila takšna  
m oja teh tn o  prem išljena volja, 
da pokažem  svojem u možu, s 
kom im a opravka.

Ob tej m isli je m aščevalen  
nasm eh pregnal brazdo, ki se mi 
je bila od bolesti zarezala okoli 
ustnic.

Orkester je  začel svirati uver­
turo. Pobožna tišina  je zavla­
dala m ed poslušalci. Podprla 
sem  si obraz z rokam i in  se s 
kom olci naslon ila  na rob lože. 
Tako sem  s priprtim i očm i pri­
sluškovala božanski godbi gosli, 
ki so se zdele, kakor da bi jo ­
kale in  um irale sredi zbesnelega  
viharja bakrenih glasbil.

Zdajci sem  zaslišala  za seboj 
pridušeno škripanje: vrata m oje 
lože šo se odprla.

In  v n jih  se je prikazala žen­
ska postava z velikanskim  šop­
kom belih  vrtnic.

B iljeterka je postavila  cvetlice  
na sto l zraven m ene, potem  je 
pa neslišno odšla.

Osuplo sem  zastrm ela v ne-, 
pričakovano pošiljko.

K do neki v gledališču se u teg­
ne zam e zanim ati? Kdo bi m o­
gel b iti pošilja lec teh  cvetlic?

A že sem  zagledala posetnico, 
pripeto k enem u izm ed stebelc.

Sklonila sem  se in  brala;
Najzalši. S spoštljivimi pozdravi.

Vojvoda Marylandski.

To im e ml je bilo docela n e ­
znano, zato sem  bila trdno pre­
pričana, da m ora biti zm ota po 
sredi: očividno je bila biljeterka  
oddala šopek v napačni loži. V 
tem  se je dvignil zastor.

Prvo dejanje so francoski gost­
je sijajno  odigrali. Ko je  zastor 
padal, je  en sam  plosk navduše­
n ja  stresel velikansko dvorano.

Potem  so ljudje začeli vsta ja ti 
in  so se izlili v foyer ln  v bu f- 
fete.

Tudi jaz sem  hotela  zapustiti 
ložo, toda neki notranji glas m l 
je branil. In stin k tivn a  sram ež­

_  TRUŽINSKI TEDNIK m ,

ljivost me je prikovala na se ­
dežu: ni se m i dalo sam i pro- 
m enirati, ker bi se preveč izpo­
stavila  radovednim  pogledom.

In tako sem  rajši ostala v loži, 
s a m a . s skrivnostnim  šopkom  
cvetlic. M ehansko sem  odtrgala  
eno izmed vrtnic in jo jela za­
m išljeno gristi s konci zob.

Loža M argite D ennyjeve se je 
m edtem  napolnila. In  še zm e­
rom so se odpirala in zapirala  
vrata v njej; neprestano so pri­
h a ja li novi gostje, ki bi se bili 
radi poklonili lepi plavolaski.

Zato pa m ojega moža ni bilo 
več v njej ne Charlesa W in- 
dowa. Obe dam i sta m orali sam i 
sprejem ati obiske.

Eden izm ed gostov je očividno  
nam ignil nam e. Morda je sam o  
vprašal, ali me kdo pozna in  ali 
bi mu lahko povedali, kdo sem . 
To sem  sklepala iz tega, ker se 
je M argit D ennyjeva na lepem  
obrnila proti m eni in  me rado­
vedno pogledala.

Ko me je uzrla, n i m ogla skriti 
presenečenja; potem  je pa, k a­
kor da ne bi verjela svojim  očem , 
vzela kukalo v roke in  ga nepri­
siljeno nam erila na občinstvo; 
tako je počasi prišla tudi do 
m ene in  za trenutek  obstala na 
m ojem  obrazu.

M anever je bil prozoren.
»Pozna me,« sem  si rekla, »in 

ne gre ji v glavo, da me tu vidi.«
Takrat je m alom arno skom iz- 

gnila  z ram eni. Roka, ki je dr­
žala kukalo, je  om ahnila; obr­
nila  se je k tistem u, ki me ji je 
pokazal, in  napravila neveden  
obraz. Prisegla bi bila, da je  
rekla:

»Ne poznam  je; ta dam a m i je 
popolnom a neznana.«

Tisti trenutek se je m oja po­
zornost obrnila drugam.

Neki gospod je bil pravkar 
stopil v mojo ložo.

N eznanec je bil visoke in  vitke  
postave kakih tridesetih  let, lep 
in  eleganten; skratka, po zuna­
njosti sodeč, pravi angleški gen- 
tlem an.

Njegove oči so me objele z dol­
gim  pogledom, polnim  občudo-

»Z M A G O V A L E C  SRCA«
P r e d s t a v e  o b  s o b o ta h  o d  19. in  21. 
u r i ,  o b  n e d e l ja h  in  p r a z n ik ih  o b  15., 
17. in  19. u r i ,  in  21. u r i ,  o b  d e la v ­

n ik ih  o b  20. u r i.

p r e d v a j a  v  s r e d o ,  d n e  18. t .  in .  o b  
20.30 u r i  in  v  č e t r t e k ,  n a  p r a z n ik  
s v . J o ž e f a ,  19. t .  u i. o b  16., 13. in

20.30 u r i  n a jn o v e jš i  f ilm  
»T A R Z A N  N E U S T R A Š L JIV I«  

v  g la v n i  v lo g i s v e to v n o z m n i  p la v a č  
B u s t e r  C r a b b e  in  J a q u e l in e  W e ls .  —  
V  s o b o to  21. t .  m . o b  20.3(1 u r i  in  v  
n e d e ljo  22. t .  in . o b  16 ., 18. in  20.30 

o p e r e t a  
» P O L JU B I M E , A N E T A « 

s  s la v n im  p e v c e m  H a n s  S o n k e r je m , 
U rS u lo  G ra b le y  in  I d o  \V iis t.

KINO NADIŠAR TRŽIČ
p r e d v a ja  19 ., 20 .. 21. in  22. t .  m . 

v e le f ilm  
» K R IŽ A R JI«

(K R IŽ A R S K E  V O JN E )
P r e d s t a v e  o b  d e la v n ik ih  o b  20.15, o b  
n e d e l j a h  in  p r a z n ik ih  o b  16 ., 18.30 iu

20.30 u r l .
V  t o r e k  24. t .  m . in  v  s r e d o  25. 

t .  m . p r id e  s i j a jn a  v e s e lo ig ra  
» H L A D N A  D E V IC A «

V  g la v n i  v lo g i  L u o ie  E n g lis c h .

ZVOČNI RADIO JESENICE
t e l e f o n  in t .  10 I

p r e d v a ja  18. t .  m . o b  20. u r l  in  19. L
t .  m . o b  15., 17. in  20. u r i  k r a s e n  |

p la n in s k i  f ilm  
» K R A L J  M O N T B L A N C A «

(V E Č N I S E N )
V  g la v n ih  v l o g a h :  S e p p  R ls t  in  B rl-

. g i t t a  H o rn e jr .  |'
D o d a tk i :  d o m a č  k u l tu r n i  f ilm  fn f ilm  
» K o z o ro g i  in  d iv je  k o z e  v  s lo v e n s k ih  

p la n in a h « .
20. t .  m . o b  20. u r i ,  21. t .  m . o b  20. 
u r i  in  22 . t .  r a .  o b  15. in  20. u r i  \\

z v o č n i v e le f ilm  I
»CA SA N O V A  X X . S T O L E T JA «

V  gl. v lo g a h  M a k s  B a e r  in  M ir n a  L o y . G 
D o d a tk i :  » K ra lj ic a  š p o r t a «  in  z v o č n i

t e d n ik .  |j
s V  to r e k  24. t .  m . o b  20. u r i  ip  t  J
- s r e d o  25. t .  m . o b  15. u r i  in  20 . u r i  

p r e d v a j a m o  o r ig in a ln i  r u s k i  v e le f i lm  
»SA M A «

Z g o d b a  iz  ž iv l je n ja  r u s k e  u č i te l j ic e  v  
A l ta j s k ih  g o ra h .

D o d a tk i :  d o m a č  k i j j tu r n l  f ilm  in  n
r is a n i  f ilm  1

» N A S M E J  S E  2 E  V E N D A R !«  I

KINO ŠOŠTANJ
p r e d v a ja  v  s r e d o  18. t. ra . o b  20. u r i  
in  v  č e t r t e k  n a  p r a z n ik  s v . J o ž e f a  

19. t .  m . o b  20.30 v e le o p e r e to  
»SR EČ N A  SRCA«

V g la v n i  v lo g i:  M a g d a  S c h n e id e r ,
H e r m a n n  T liim ig  in  G e o rg  A le k s a n d e r  

D o d a te k :  n o v i  t e d n ik .
P r id e :  P r in c e s a  T u r a n d o t

vanja, da m i je vsa kri šin ila  v 
glavo. Globoko se mi je priklonil 
in  se takoj opravičil zaradi svoje 
predrznosti:

»Dovolite, m ylady, enem u iz­
m ed svojih najgorečnejših  ob­
čudovalcev, da se vam kar n aj-  
ponižneje pokloni.«

»Ali, gospod... kolikor vem, vas 
niti...«

»Vem, m ylady, da nisem  dele­
žen te časti, da bi me poznali. 
Vzlic tem u upam, da m i boste 
dovolili, da se vam sam  pred­
stavim , ko pa n isem  na žalost 
nikogar dobil, da bi m i storil to 
uslugo.«

š e  zm erom  sem  bila v zadregi; 
nisem  vedela, kam  neznanec  
meri. Njegova brezhibna korekt­
nost me je nekoliko pomirila; 
rahlo sem  nagnila glavo, toda 
odgovorila mu še zmerom nisem .

Neznanec je v tem očividno 
videl moj pristanek.

»Vojvoda Marylandski,« se mi 
je predstavil in se priklonil.

»Pravkar sem  brala vaše ime 
—  prvič v življenju, mylord,« 
sem  odgovorila in pokazala na  
posetnico, pripeto na šopku.

Njegove oči so se razširile od 
osuplosti.

»Vidim, da nim am  sreče,« je 
m enil grenko. »Edina dam a v 
gledališču, ki se ji ne morem  
spodobno predstaviti, je tudi 
edina, ki lahko reče, da ji je 
m oje im e neznano.«

»Mogoče, mylord, sem  izjem a  
med drugimi in  je m oje nezna­
nje žaljivo za vas; toda gotovo 
me boste razum eli, če vam  po­
vem, da sem  tujka v Londonu.«

»Verjem ite mi, spoštovana go­
spa, da m i je hudo, ko vas ne 
m orem  šteti m ed svoje rojaki­
nje; toda reči vam  sm em , da 
zelo ljubim  Francosko — saj je 
m adam e Francozinja?«

»Da, gospod.«
»Samo vaša dom ovina zna  

ustvariti tako brezm adežno belo 
polt skupaj s takd črnim i očmi.«

č u tila  sem , da me je zalila  
rdečica. Zato sem  nekam  oholo  
odvrnila:

»Verjem ite, gospod, ne raz­
umem...«

»Zakaj se vam  neznanec pre­
drzne povedati to resnico? O, ne 
m islite, da pretiravam  vaše od­
like, m adam e! Sam o ozrite se 
naokoli: ali ne vidite na stotine  
parov oči, ki strm e v vas in  vam  
nem o izkazujejo isto  čast, žen ­
ske z ljubosum nostjo, m oški z 
občudovanjem  — ali jih  ne v i­
dite?«

Ne vem, ali je še kaj govoril 
ali ne, zakaj m oje oči so se bile 
vnovič obrnile v sosedno ložo, 
zdaj že skoraj popolnom a prazno.

M argit D ennyjeva je gledala  
po balkonu, a obrnjena je bila 
tako, da me je z neznatn im  
obratom  glave lahko videla. Ve­
dela sem , da se sam o dela, ka­
kor da gleda po občinstvu, v res­
n ici pa n i nobenega m ojega giba 
izgubila iz oči.

»Ni dvoma: pozna m e!«
N avzočnost vojvode M aryland- 

skega v m oji loži ji je m enda še 
posebno slabo šla  v račun; pre­
žala je na sleherno njegovo kret­
njo, kakor da bi h otela  iz n jih  
presoditi, kako daleč sega n a ­
jino znanje.

Ob tej m isli sem  nehote po­
sta la  ljubeznivejša s svojim  n e­
poklicanim  gostom . Prav takrat 
me je vprašal po m ojem  im enu.

»Počemu, mylord! Ko sem  pa 
popolnom a neznana v Londonu. 
Nocoj sem  sploh prvič v angle­
škem  gledališču.«

»Prvič! Pa se upate priti 
sam i!«

»Zakaj ne? Ali je  m ar tako  
čudno, če pride Francozinja na  
tujem  poslušat v gledališče svoje 
rojake?«

»Nič ni čudno, m adam e, kar 
pride od vas! Vaše m iline ni 
m oči spraviti v zvezo z ničim er, 
kar ne bi bilo lepo in  pravilno, 
Toda ali mi ne bi dovolili n e­
kega vprašanja? ali bolje, in -  
diskretnostl?«

»Indiskretnosti niso po m ojem  
okusu, gospod.«

»že vidim, da se vam  bom no­
coj zam eril, zakaj nem ogoče mi 
je prem agati neko vprašanje.«

Nejevoljno sem  nabrala obrvi.
»Ne obsojajte m e, m adam e, 

dokler mi ne daste priložnosti, 
da se vam izpovem.«

»Nu, prav; poslušam  vas.«
»Tole sem  vas h otel vprašati: 

ali naj sklepam... ko ste že sam i 
v gledališču... da ste sam i tudi 
na Angleškem ?«

—    —  19. III. 1936

Hudoben blisk se mi je utrnil 
v očeh.

»Tako nekakd bo, a vendar 
niste popolnom a zadeli,« sem  se 
nasm ehnila.

»Torej ste sami... a ne prosti?«
»Natanko tako.«
»Da niste nem ara poročeni?«
»Zakaj ne?«
»Res?... Poročeni ste?«
»Da, poročena.«
»S Francozom, ki prebiva na 

Francoskem ?«
»Ne; z Angležem, ki prebiva v 

Londonu.«
Od presenečenja je p lanil po­

konci.
»Hudiča! Z Angležem , ki... ki...«
»Ki me pusti sam o v gleda­

lišče, kaj ne?«
»To je sram ota!«
»Mnogo m anjša kakor to, da 

vidim  vas tu, poleg sebe, vas, ki 
vas sploh ne poznam.«

»O, m ylady, saj vas ne prosim  
ničesar drugega, kakor da bi se 
sm el pobliže seznaniti z vami.«

Ravno sem  ga h otela  po za­
slugi zavrniti zaradi njegove  
predrznosti, ko so se v sosedni 
loži odprla vrata in  je vstopil 
Artur W interton s svojim  pri­
jateljem .

Komaj je zavzel svoj prostor, 
se je M argit D ennyjeva nagnila  
k njem u. Videla sem , kako ga je 
prijela za laket in ga potegnila  
nazaj, v ozadje lože. Uganila  
sem, da m u je nekaj tiho za­
šepetala.

N jene besede so delovale na 
m ojega moža kakor električen  
udarec. Sunkovito se je obrnil 
proti m oji loži in  zastrm el vame. 
V njegovih razširjenih očeh se 
je zrcalila neizrekljiva osuplost, 
združena z grozo.

Izza pol priprtih oči sem  ga 
opazovala; n iti najm anjša n je­
gova kretnja mi ni ušla.

Videla sem  ga, kako je pre­
bledel na sm rt — prav tako  
kakor tisti dan, ko sem  mu vrgla 
v obraz im e njegove ljubimke. 
In  tudi zdaj sem  brala v teh  vase 
uprtih očeh grozo in  obup.

Njegova zm edenost m i je bila 
naj lepše plačilo za m inute bo­
lesti in  gorja, ki sem  jih  presta­
la v začetku predstave.

In  prav na tihem  sem  razm iš­
ljala, razčlenjevaje položaj:

»Zdaj se pokaži, prijatelj! 
Zdaj glej, kako boš igral! Na eni 
strani tvoja žena, ki je živa 
duša v gledališču ne pozna, na  
drugi strani tvoja slavna lju­
bimka. Nemogoče, da bi ostal pri 
eni, ne da bi drugo zatajil. In  
katera že bo tista, ki se ji boš 
izneveril, nikoli ti tega ne bo 
pozabila!«

H u m o r
Verjetno

»Mojo hčer bi rad i za ženo? Moj 
odgovor je odvisen od vaših denarn ih  
razmer.«

»čudno, kako se to  ujem a! Moja 
denarne razm ere so pa odvisne od 
vašega odgovora!«

Logično sklepanje
Pijanec kolovrati domov. Med potjo 

se zaleti v nekega gospoda in  izkupi 
zvenečo zaušnico.

»čudno,« zamom lja pijanec. »Kaj 
sem m ar že doma?«

Zloba
»Kako se ti zdi m oja nevesta? Ali 

sem dobro izbral?«
»O, da; le izbera, se mi zdi, n i bila 

bogve kako velika.«

Klavir
»Saj ste vi naučili mojo hčer igra­

n ja  n a  klavir po 20 d in  uro?«
»Da.«
»Koliko zahtevate, da  jo spet od­

vadite?«
Dvoje!

»Drfevi, pravite, vas pride ženin 
obiskat? Z aradi mene!«

»O, milostljiva — zaradi m e n e  bo 
prišel!«

Slaba postrežba
»N atakarica mi je obljubila poljub.«
»Na to  utegneš še dolgo čakati! Zelo 

počasna postrežba je v te j gostilni!«

Zbadljiva odkritosrčnost
»Ljuba gospodična, moji gostje bi 

rad i malo zabave. D ajte, zapojte jim  
kaj!«

»O, gospa konzulova, potem jim  mo­
ra te  pa  povedati, da sem šele začet­
nica.«

»Čemu, dete moje? Saj bodo sam i 
opazili.«

Zakonska računica
»Moški žive h itre je  od žensk.«
»Res je! Ko sem se ženil, sva bila 

z mojo ženo is tih  let. D anes jih  
im am  petdeset, m oja žena p a 'e n a  
štirideset.«

SOKOLSKI DOM ŠIŠKA
t e l e f o n  33-87

O d 21. d o  23. t .  m . J a n  K ie p u ra  
v  f ilm u  

» L JU B IM E C  V S E H  ŽEN A «
O d 24. d o  26. t .  m .

Kini prinašalo

KINO TALIJA KRANJ
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»Da bi tičal kje v pritličju, je pa 
kakopak popolnoma izključeno, saj je 
Prav včeraj imela milostljiva gospa 
Obisk, in gostje so posedali zdaj v tej 
*daj v oni sobi. Torej bi edino še v pr­
vem ali v drugem nadstropju lahko 
Iskali morilčeva skrivališča. Toda tudi 
to ui verjetno. Veliki pes čuvaj, ki je 
Priklenjen čez dan ob stopnišču, bi go­
tovo ne bil nobenega tujca pustil mi- 
nio sebe. Nu, pa reciva, da ga je s ko­
nčkom mesa pridobil zase — toda po­
tem bi morali ostati kakšni sledovi, pa 
jih ni k

»Prav, prav, gospod Dollon, potlej 
t>i te zastavice po nobeni ceni ne mogli 
razvozlati! Prebivalci gradu so ne­
dolžni... Nasilno in surovo morilčevo 
Početje je pa jasen dokaz, da je moral 
»zvršiti umor samo kakšen moški, ki 
lve močan ko hrust in ki ima železne 
*lvce, torej navaden morilec, rekel bi: 
Poklicni morilec. Vi trdite, da ni bilo 
razen grotice, obeh otrok Charlesa in 
tereze in obeh služabnic, nikogar v 
"'si... torej je moral izvršiti umor sa- 
m° nekdo, ki je od zunaj prišel... Ali 
jnar koga sumite? Prosim vas, kar 

ez skrbi mi povejte!«
Dollon je zamahnil z rokam i:
»Za čas božji! Nikogar ne sumim! 

al nikogar sumiti ne morem!... Ali 
n'ar ne vidite, gospod sodnik, da je 
zaine popolnoma jasno, da ne smemo 
'skati morilca po nobeni ceni med 
hudmi, ki so bili ponoči na gradu, to- 
a. tudi od zunaj ni mogel nihče 

Prit>, to je zame pribito. Vrata so bila 
°ndar zaklenjena, železne oknice za- 

Prte...« 4
P® Presles je zaradi tako čudaškega 

aključka na moč začudeno pogledal 
S krbnika.

»Cujte, gospod Dollon, nekdo je ven- 
r moral grofico umoriti!« 

n'k ' le Pa^  Gospod sod-
v'k, zagotovim vam, da ni mogel tuj 

,Vek priti na grad, toda prav tako 
Gotovo je, da niso grofice umorili ne 
Gospod Charles, ne gospodična Tereza, 
P® tudi Marija in Luiza ne...«

De Presles se je majaje z glavo za- 
a"slil, potici je pa poprosil upravite­
l j  naj pokliče sobarico ih kuharico.

IV
»NE! NISEM BLAZEN!«

. Drugo jutro, petek je bil, je kuha­
rica Luiza pravkar p ripravljala zajtrk,

»Ti, sirota molčečna, ti pa nisi naš? 
— Menda nisi vajen, da te orožniki 
spremljajo. Nu, vidiš, pri meni je dru­
gače. V tej hudirjevi zimi mi je kar 
všeč, da so me prijeli. Zastran tistega 
kunca, ki sem ga materi Chiquartovi 
sunil, ne bo hude reči...«

Orožnik se je brž vmešal:
>A, zajca si sunil?«
»Mojster Morand, nikar ee ne delaj­

te tako deviškega, kakor da bi tega 
ne vedeli. Zakaj bi me bili pa sicer 
prijeli?«

Francois Paul je dvignil glavo:
»He, dragi prijatelj, druga reč je, 

druga... Grofico so umorili.«
Bouzille, tako je bilo ime temu dru­

gemu postopaču, je presenečen vzklik­
nil:

»A tako!«
Tedaj je vstopil stražmojster in su­

rovo nadrl Francoisa Paula:
»Vstani! Z menoj!«
Bouzille je zamrmral neko opazko, 

potem so 6e mu pa začele nekam na­
vdušeno širiti nosnice:

»Lej, lej, tu pa po Braziliji diši! 
Gospa kuharica, ali bi ne bilo malo 
toplega kofetka za moj premraženi 
želodček?«

Luiza je dobrodušno pogledala Mo- 
randa, postopača je pa premerila od 
nog do glave. Morand je skomizgnil 
z rameni in blagohotno dovolil:

»Če sami radi daste — meni je 
prav.«

Kmalu se je vrnil stražmojster: 
»Onega drugega je gospod preisko­

valni sodnik izpustil, tebe, prijatelj 
Bouzille, pa še videti ne mara.«

»Kaaj? Pri tem vremenu...« je pre­
strašeno vzkliknil postopač in se ozrl 
skozi okno. Dež je lil kakor za stavo.

»Nič se ne boj, kmalu boš spet na 
gorkem! Z menoj pojdeš na stražnico, 
saj veš, zastran kunca...«

Orožnika in Bouzille so odšli. 
»Onega, ki je tako podmolklo gle­

dal, bi pač gospod sodnik ne smel iz-

ko je iznenada nekdo s trdo roko po-
Jrkiil na služabniška vrata. Luiza se 
l6 pošteno prestrašila, ko je zagledala 

orožnika, ki sta pripeljala s se- 
“°.i dva sumljiva nepridiprava. Straž- 
mojster je kuharico že dolgo in dobro 
Poznal; vstopil je, po vojaško pozdra­
v i 'n  dejal na moč prijazno:

»Nu, zdaj nam pa morate gostoljub­
no odpreti svojo kuhinjo; dva potepu­
ha smo vlovili ponoči...«

»Za božjo voljo! Zdaj mi še roparje 
v°dite v kuhinjo! ali ni mar že dovolj 
nesreče v tej hiši? Kam naj pa denein 
10 dva postopača?«

Orožnik Morand se je nasmehnil:
» Ga dva lahko brez skrbi sprejmete 

P°d streho!«
Luiza se je kakopak postavila v 

ran, toda orožnik je tak ra t že p ripe­
la* postopača v kuhinjo.
. »Le nič se ne bojte,« je dobrodušno 
eial Morand, »ta dva vam ne bosta 

•'Ofila nič žalega. Trdno sta vklenje­
na ‘ Razen tega ju pa tudi mi ne bomo 
Pustili iz oči. Počakali bomo samo, do- 
*ler ne pride gospod preiskovalni 
*°dnik.<

»Preiskovalni sodnik? Ta je že 
*®avnaj tu!«

»Hudimana...«
»Da, d«, tudi tleti pritlikavček’, go- 

2®d Gigou, sodni pisar, je prišel z 
“ m.<

»Morand, vf InSaJle počakajte, Jaz 
J* stopim H gospodu sodniku. Pa pa- 

na ta dva tiča!«
Potepuha nista bila videti nevarna; 

narobe 1 Zdelo se je, da jim a toplota 
kuhinji k a r prija.
Prvi je bil visok, močan, oblečen v 

J^ r  ogoljen plašč, na glavi je imel 
Poveznjeno jahalno čepico, okoli vratu 
a veza n pisan robec, obut je bil pa v 
kovane čevlje. Čeprav je imel v ro- 

, an debelo gorjačo, je bil bolj podo- 
, eJ' kakšnemu mestnemu postopaču 

akor pa prostaškemu nepridipravu. 
, ‘up je sedel in nekam živčno grizel 

Ppjne svojih košatih brkov. Zdaj pa 
>. ai je na skrivaj razjarjeno ošinil 
tudi okoli sebe. Orožniku je bil dejal, 
a 8e piše Francois Paul.
Onega drugega je orožnik prijel na 

ekem seniku, ko si je ravno ležišče 
a noč pripravljal. Ril je pravi prav- 

jJJ* klatež, boli klateškega bi človek 
jpkko staknil. Na glavi je imel mehak 
Št i .k. iznod niega so pa radovedno 
'. rMi sivkasti in rdeči lasje. Obraz 
»■mel  zanemnrieno obrasel, nos top, 

'n a  zvite in živahne.
Gakrat se je obregnil ob Francoisa 

Puula:

V 24 URAH
barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in Uka domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puh

to v a rn a  IOS. REICH 
L J U B L J A N A

pustiti...« je zamomljala kuharica svoj 
samogovor med lonci.

V petek predpoldne se ni nič več 
zgodilo. Baronica de Vibray se je od­
peljala s Terezo v Brives po žalno 
obleko. Po obedu so razpošiljali osmrt­
nice sorodnikom, znancem in prijate­
ljem grofice Langrunske; Tereza, 
Charles in njegov oče so pridno pisali.

Pogreb je bil določen za nedeljo. 
Gospod Rambert je obljubil, da bo po­
čakal pogreba, zato je tudi še ostal s 
sinom na gradu.

Baronica je ostala pri večerji. Na 
vse kriplje se je trudila, da bi prego­
vorila Terezo, naj pojde vendar z njo 
v Querelles, vsaj za prve noči... Toda 
Tereza ni hotela zapustiti svojega 
»mesta«, kakor je sama dejala. Zato 
se je okoli devetih gospa de Vibray 
naposled sama odpeljala. Komaj je 
zamrlo brnenje njenega motorja, je 
želela Tereza obema Rambertoma 
lahko noč.

Etienne Rambert je listal še po čas­
nikih, ki so na dolgo in široko pisali 
o skrivnostnem umoru. Ko je nehal z 
branjem, je s prav čemernim glasom 
dejal Charlesu:

»Pojdi, sin, čas je že!«
Ko se je hotel Charles pred svojo 

sobo posloviti od očeta, je oče obstal 
kakor ukopan, in še opaziti ni maral 
desnice, ki mu jo je sin molil. Zdajci 
je pa energično stopil v sinovo sobo. 
Charlesu je zamrlo vprašanje v grlu; 
začel se je slačiti, zakaj pošteno utru­
jen je bil. Ko je bil slekel suknjič in 
telovnik in je hotel stopiti pred ogle­
dalo, se je ustopil oče predenj, položil 
mu je obe roki na rame in se zaerepel 
v sinove oči. Z zamolklim glasom je 
tedaj izpregovoril:

»fak priznaj vendar! Nesrečnež! 
Priznaj, meni, svojemu očetu!«

Charles je prebledel ko zid.
»Kaj, za božjo voljo?«
Etienne Rambert je še zmerom bol­

ščal v sina. potlej je pa siknil:
»Ti si bil! Ti si grofico umoril!« 
»Jaz? Jaz, da sem jo umoril? To 

trdiš ti, moj oče? To je strašno, ne­
sramno, vnebovpijoče!«

Mladeniču so solze zalile oči in ust­
nice so mu zadrgetale. Sesedel se je 
na stol.

Rambert se je nekaj časa sprehajal 
po sobi gor in dol, potlej je primaknil 
stol poleg Charlesovega, pobožal je si 
na po laseh in ga skušal pomiriti:

»Nikar, sinko, saj nič ne pomaga, če 
si razburjen. Mirno in trezno premisli­
va. Ubogi fant. Sam ne vem kako, to­
da že včeraj zjutraj, ko sem te na po­
staji zagledal, me je nekaj prešinilo... 
Zdelo se mi je, da nekaj ne more biti 
v redu. Tako bled si bil in tako nekam 
zbegan si bil videti...«

»O, oče, saj sem ti vendar povedal, 
da sem slabo spal, da sem se nepre­
stano prebujal!«

»Prav zato, če si nemirno spal — 
kako to, da potlej nisi ničesar slišal?«

Charles je trenutek pomislil, potem 
je pa dejal:

»Saj Tereza tudi ni ničesar slišala.«
»Tereza spi vendar na drugem kon­

cu, toda ti, ti bi bil že moral slišati! 
Joj, moj ubogi fant!«

»Oče, ti si edini, ki mi prisoja takš­
no hudodelstvo, ali mar ne?« je vpra­
šal Charles in potne srage so se mu 
ulile s čela.

»V tem trenutku sem morda res še 
sam. Toda sam veš, kako nesrečno si 
se bil oni večer zaletel pred grofiči­
nimi gosti. Toliko in tako predrzno si 
besedičil o morilcih, ko je bil pred­
sednik Bonnet čital nekakšen odlomek 
o nekem hudodelstvu v Parizu...«

»Moj Bog, saj vendar nisem ničesar 
hudega rekel! Ker sem se zanimal za 
dušnoet hudodelcev, za nekega Fanto- 
masa, ali sem mar zato...«

»Kar je res, je res! Na vse goste si 
napravil nepopravljivo neugoden vtis.«

»Ali me tudi kdo drugi sumniči? 
Saj to je vendar izključeno! To je ne­
mogoče. Saj vendar ne gre, da bi člo­
veka kar tako meni nič tebi nič oži­
gosali za morilca! Za to je vendar 
treba dokazov...«

»Kakopak! In ti dokazi so pogubni. 
Preiskovalni sodnik je ugotovil, da 
ni usodne noči nihče od zunaj prišel 
v grad. In ti si bil edini moški na 
gradu — in samo moški je mogel tako 
strašno razmesariti grofico...«

»Morda se je pa vendarle kdo od 
zunaj vtihotapil?«

»To ni mogoče — in tudi sicer: ka­
ko boš pa to dokazal?«

Charles je molčal. Strah je bil zapi­
san v njegovih očeh in kolena so se 
mu tresla. .Etienne Rambert je vstal 
in stopil v sosedno toaletno sobo. — 
»Pojdi z menoj!« je ukazal pridušeno. 
Toda Charles se ni mogel ganiti, tako 
je bil poteptan.

Čez nekaj sekund se je oče vrnil s 
popolnoma zmečkano brisačo in jo je 
pomolil Charlesu pod nos: »Nu, kaj je 
pa to?« Na brisači so bili rdeči made­
ži. Madeži od krvi!

Charles je skočil pokoncu, hotel je 
ugovarjati, toda oče mu je zadirčno 
presekal besedo.

»Ali hočeš mar še zmerom ta j'tiv! 
Spričo tako kričečih dokazov? Ali 
hočeš mar še zmerom predrzno ugo­
varjati, da nisi morilec? Hudirjevo 
zakrknjen lopov sil Ali hočeš mar 
reči, da ti krvavi madeži niso gospe- 
nji? In ali si mar domišljaš, da boš 
našel na svetu bedaka, kj bo verjel 
tvojim izgovorom? He?«

Charles ni mogel izdaviti niti be­
sedice v svojo obrambo.

Minilo je nekaj napetih trenutkov; 
potlej se je Etienne Rambert spet 
približal sinu in ga z neznansko než­
nostjo in globokim 6očutjem tolažil:

»Ubožec moj, ubožec! Ne obupuj... 
Bova že nekaj našla, kar bo tebi v 
prid, kar te bo razbremenilo. Morda... 
morda pa nisi bil takrat pri 6ebi...«

»Oče, ali mar res misliš, da sem 
jaz morilec?«

»Joj, zaradi tebe, zaradi našega 
imena, zaradi vseh teh ljudi, ki so 
nam blizu — bi rad dokazal nasprot­
no! Morda bi te izmazal, če bi rekel,

da ©i dedno obremenjen... ko ei ven­
dar sin bolne matere.«

»Kam cikaš?«
»Da si bolan, mislim, neozdravlji­

vo bolan! Tvoja mati je blazna!...«
»In ti... ti misliš, da sem tudi jaz...«
»Nu, morda se ti je samo za hip 

zvrtelo, morda te je podzavestno ob­
šla sla...«

»Ne! Ne! Za božji čas! Nisem bla­
zen, nisem!...« je vpil mladenič na vse 
grlo v gluho noč.

Tedaj je tudi v Etiennu Rambertu 
vzkipelo in nič več ni brzdal svojega 
glasu; na ves glas je dal duška svo­
jemu ogorčenju:

»Tak tako?! Še očetovega nasveta 
ti ni mar? Zakrknjenec zakrknjeni! 
Za tvoje hudodelstvo ni odpuščanja! 
Oh, moj Bog, moj sin, moj edinec... 
morilec!«

V tistem trenutku sta zaslišala na 
hodniku lahen šum.

Priprta vrata so se zdajci odprla in 
na pragu je stala v dolgi spalni sraj­
ci — Tereza...

Prvi je Etienne Rambert pridušeno 
zamrmral.

»Tereza! Ali si slišala...«
Tereza je komaj slišno dahnila:
»Vse sem slišala!«
Potlej se je nezavestna zgrudila 

na tla.

Vaša koža 
rabi podlago 

za puder

ELIDA
KREMA IDEAL

DETEKTIV JUVE

Malo pred postajico Verrieres mo­
rajo voziti vsi vlaki iz briveške smeri 
skozi kakšnih 900 metrov dolg pre­
dor. Sredi novembra se je utrgal nad 
to pokrajino oblak in ogromni potoki 
vode so se izlili v predor. Ob izhodu 
proli Verriferesu je voda napravila 
veliko škodo; podkopala je temelje 
proge, pa je morala železnica vso 
progo na novo podzidati.

Toda komaj 60 delavci začeli z de­
lom, je nenadoma Izbruhnila stavka 
zaradi prenizkih dnin. Seveda so mo­
rali od tistega dne dalje popravljati 
le najnujnejše, šele ko so najeli ru- 
menokožce, so začeli sredi decembra 
delati s polno paro.

Zaradi teh neprijetnosti so bili ka­
kopak že več ko mesec dni vsi vlaki 
na tej progi zamujeni; včasih celo več 
ko pol ure. Vsi vlaki v smeri proti 
Brivesu so se morali ustaviti v pre­
doru kakšnih 200 metrov pred izho­
dom. Šele na znamenje eo 6ineli na­
daljevati vožnjo. Vsi vlaki pa, ki so 
prihajali iz Verrieresa, so se morali 
ustaviti dobrih 500 metrov pred vho­
dom v predor. Te varnostne odredbe 
so bile potrebne zaradi tega, da bi 
se ne primerila delavcem kakšna ne­
sreča, zlasti pa še zaradi tega, da so 
lahko med tem časom »končali načeta 
popravila.

V soboto po umoru na gradu Beau- 
lieuju se je že na vse zgodaj smukal 
capin Fran£oi6 Paul v bližini predora. 
Zdaj se je ustavil pri tej, zdaj pri oni 
skupini delavcev in z zanimanjem 
opazoval, kako 6e v potu svojega 
obraza mučijo s  prekladanjem tračnic 
in pragov. Zdajci se je pa obregnil 
obenj delavski paznik:

»Nu, stari prijatelj, menda že dolgo 
nisi videl, kakšno je delo, sicer bi ne 
zijal naših fantov ko tele nova vrata.«

»Tako od blizu ga res redkokdaj 
vidim. Strela božja! Dela ne najdeš, 
če ga z lučjo podnevi iščeš...« je od­
govoril Francois Paul. »Slabi časi so, 
kaj si čemo! Kadar delo izgubiš, ga 
ne najdeš zlepa spe!...«

»He, brate, pri nas še potrebujemo 
delavcev; če te je volja, kar v roke 
pljuni. Imaš knjižico? Nu, potlej pa 
kar k delovodji stopi, prav tamle pri­
haja.« Paznik je pokazal z roko proti 
vhodu v predor

»Veš, prijatelj, moram si najprej 
dobro ogledati, kakšno je to vaše de­
lo... Za vsako ne primem... da veš!«

In že jo je hitrih korakov odkuril. 
Kmalu nato je zlezel spet na želez­
niški nasip in pohajkovaje stopal proti 
Verriferesu.

Delovodja je pristopil k skupini, od 
katere se je bil pravkar poslovil Fran- 
Coie Paul. Vprašal je paznika:

»Kaj pa je hotel ta capin?«
»Ta strela Bogu čas krade! Tu je 

stal in zijal kako smo mi garali, potlej

M
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je pa tožil, da dela nima in da ga 
najti ne more. Ko sem mu povedal, 
naj se pri vas zglasi, je pa dejal, da 
©i mora prej dobro ogledati, kakšno 
delo je pri nas, zakaj temu finemu 
gospodu ne diši kar si bodi!«

»Prav ima!« je menil neki delavec. 
»Če bi jaz ne imel žene in otrok, bi 
tudi ne garal za takšno pasjo dninol«

Delovodja se še zmenil ni za la 
medklic in je rekel:

»Naj brž izgine nepridiprav nemar­
ni, sicer bo tekel... Železniški nasip 
vendar ni javna promenada. Bržčas 
spet kakšen hujskač! Ali pa baraba, 
ki ga dlan srbi za bakrom!«

V tistem trenutku se je prikazal 
kakšnih štirideset metrov od nasipa 
dostojanstveno stopajoč orožnik.

»Glej, glej, žandarji nam gredo v 
goste 1« je menil paznik. »Nu, zdaj sem 
pa res radoveden, jx> koga je prišel.«

»Morda pa po našega častivrednega 
državljana, ki dela išče, pa ga najti 
noče!« je modroval delovodja.

Tedaj se je orožnik že povzpel na 
železniški nasip. Nekaj časa se je ozi­
ral na vse vetrove, potlej je pa stekel 
— ne meneč za začudene klice delav­
cev — v smeri proli Verriereeu.

»Ali nisem rekel, da išče tega tiča?« 
je zmagoslavno menil delovodja.

*
Francois Paul je stopal s sklonjeno 

glavo, kakor da bi na progi nečesa 
iekal. Bil je že morda kakšnih dve sto 
metrov od delavcev vstran, ko je ne­
nadoma slišal, da mu nekdo sledi. 
Obrnil se je in zagledal orožniškega 
stražmojstra. Nabral je čelo v gube, 
ko je pa izprevidel, da ju delavci 
sicer vidijo, ne morejo pa po nobeni 
ceni slišati tudi glasnega pogovora, 
se mu je obraz spet zjasnil.

Orožnik je obstal nekaj korakov 
pred Francoisom Paulom in hotel 
spoštljivo saluliraji: toda »klatež« ga 
je nadrl:

»Človek božji, nikarite! Brž stopite 
bliže! Česa pa prav za prav iščete? 
Saj sem vam vendar dovolj jasno na­
ročil, da me ne smete motiti! Pazite! 
Zdaj se bom brž obrnil in stekel, vi 
pa ©tecite še urnejših nog za inenoj, 
me podrite na tla in me vklenite. 
Razumeli?«

»Goepod nadzornik....«
»Nikar ne besedičite zdaj, temveč 

storite kakor sem vam ukazal!«
Francois je stekel, orožnik jo je 

ubral za njim... nekaj sekund sta se 
moža valjala po pesku — in že je bil 
Juve, najsposobnejši kriminalist pari­
ške policije, vklenjen. Orožniški straž­
mojster Doucet ga je odpeljal s seboj.

Ko sta prišla do bližnjega gozdiča 
in sta se skrila radovednim pogledom 
železniških delavcev, je rekel Juve: 

»Zdaj mi pa brž snemite to železno 
okovje, in mi povejte, kaj 6e je zgo­
dilo.«

»Prosim, goepod nadzornik! Morilca 
le  poznamo! Gospodična Tereza je 
slišala nocojšnjo noč...«

*

Pred gradom sta erečala Juve in 
Doucet preiskovalnega sodnika, ki je 
bil pravkar prišel iz Brivesa.

»Dobro jutro, gospod de Presles! 
Nu, ali že veste...?«

De Presles je začudeno pogledal k ri­
minalnega nadzornika.

»Morali boste odrediti aretacijo. Go­
spoda Charlesa Ramberta bo treba 
prijeti.«

»Saj nt mogoče 1 Mladi Rambert? Za 
božjo voljo, kako to...?«

Medtem ko so počasi krenili proti 
stopnišču, je stražmojeter na kratko 
opisal dogodke minile noči.

»Kdo bi si bil mielill! Kdo bi ©i bil 
mislili« ga je prekinil de Preeles, ki 
se od začudenja kar ni moeel za­
vedeti.

»Da, da, včasih se drugače obrne, 
kakor človek misli.« je pripomnil Ju­
ve na pol podsmehljivo na pol vdano.

In glej, prav je imel: Na »topnišfu 
jim je že prišel o©krhnik Dollon na­
proti; bil je ve© zmeden od razbur­
jenja.

»Gospodje, ali niste morda Ram-
K a t i n i  i m  r iti it> n a  S t r .
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bertov eročali?! Kam sla le izginila? j 
Kakor da bi se bila v zemljo vdrla...« ] 

De Presles je obstal — ničesar ni 
razumel Juve se je obrnil k Doucetu 
in menil:

»Zdi ee mi, da sta tičici ušli.« 
Stražmojster je v zadregi samo sko- 

mizgnil z rameni.

V vežnem kotu, okrašenem z glava­
mi merjascev, 7, rogovi jelenov in sr­
njakov, so vsi štirje posedli in Dollon 
je moral pripovedovati:

»Moj Bog, moj Bog, to je vendar 
strašno. To je že kar preveč za starca 
kakršen sem jaz! Ko sem prišel davi 
na vse zgodaj na grad, sem našel Ma­
rijo in Louiso v sobi gospodični' Te­
reze. Marija je tudi snoči, da bi ne 
bila gospodična tako sama, legla v 
sosedno sobo. Davi okoli petih se je 
pa nenadoma zbudila, ker je gospo­
dična Tereza tako glasno govorila ne­
kaj nerazumljivega. Brž je vstala in 
stekla k njej: ubožiea je ležala vsa pre­
potena na postelji, obraz je imela 
spačen in oči globoko vdrte. Nemirno 
se je premetavala in videti je bilo, 
da jo mučijo hude 6anje. Dvakrat ali 
trikrat, medtem ko je bila Marija pri 
njej, se je na pol zdramila in jecljala 
zmedene besede. Kmalu potem, ko 
sem prišel še jaz, bilo je okoli šestih, 
se je gospodična popolnoma zdramila 
in je začela obupno jokati. Ubožiea, 
ubožiea, kaj jo je vse doletelo. Napo­
sled je glasno večkrat zapored zavpila:

,Morilec! Da, on je morilec!* Skušali 
smo jo kakopak pomiriti, in Louisa 
ji je brž skuhala močen čaj iz poma­
rančnih cvetov. Potipal sem ji žilo. 
Močno ji je utripala in zdi se mi, da 
jo je kuhala vročica. Četrt ure nato, 
ko je popila čaj, se je nekoliko po­
mirila in nam zaupala, kakšen strašen 
pogovor je slišala nocojšnjo noč.«

»O tem pogovoru nam je že Doucet 
poročal. Ali ste kaj odredili?;;

»Da! Koči jaza Jeana sem pri priči 
poslal v Saint-Jaurv, da brž pokliče 
zdravnika in obvesti gospoda straž- 
mojstra Doueela o dogodkih. Gospod 
Doucet se je koj vrnil z Jeanom, po­
vedal sem mu kako in kaj. Zdravnik 
je prišel šele kasneje; kajpak sem 
stopil z njim takoj h gospodični Te­
rezi.«

De Presles se je obrnil k straž- 
mojstru, toda ta ga je prehitel z vpra­
šanjem:

sTakoj ko mi je gospod Dollon po­
ročal o dogodkih, sem se odločil, da 
poidem iskat gospoda nadzornika; ve­
del sem kje tiči, saj mi je snoči pove­
dal, da si bo ogledal progo med p re­
dorom in postajo v Verrieresu.«

>Nu, tokrat ste pa poštenega kozla 
ustrelili,« je rekel de Presles neje­
voljno; »preteto. da sla nam ta dva 
ušla!«

■.Oprostite, gospod sodnik, mene ne 
zadene krivda. Morandu, ki je prišel 
davi z menoj, sem ukazal, da mora 
stražiti pri vratih in da po nobeni ceni 
ne sme gospodov Rambertov pustiti 
iz hiše.'?,

sin tale Morand ni ničesar v id e l.. .  
in nič ne ve, kdaj sta Ramberta po­
begnila?;:

Namesiu stražmojstra je odgovoril 
Juve:

Morand kakopak gospodov ni videl; 
tadva sta jo že zdavnaj popihala. Bila 
sta že za deveto goro. ko je Morand 
prevzel stražo na vratih. — Aii je še 
kaj novega, Doucet?;;

»Nič, gorpod nadzornik «
»Hm. Zdi se mi, gospod preiskoval­

ni sodnik, da bo prav, če ukažete Dou- 
eetu, naj njegovi ljudje zasledujejo 
ubežnika . . . « je dejal Juve, bolj za­
stran vljudnosti.

»Kakopak!« je pritrdil de Presles.
Stražmojster je sprejel sodnikove 

ukaze in izginil.
»Prosim, gospod Dollon, kje je go­

spodična Tereza?«
»Spi. Zdravnik je še pri njej, in de­

jal bi. da bi bilo najbolje, če je zdaj 
ne motimo. Seveda, če mi dovolite to 
prošnjo.«

»Prav, prav! In tudi sicer, gospod 
Dollon, midva tudi vas nočeva mo­
titi...«

Oskrbnik se je poslovil.
Oba uradnika sta odšla v sobo, v 

kateri je bil stanoval Etienne Ram- 
bert. Nekaj časa sta si molče sedela 
nasproti, potlej je pa de Presles po­
vzel :

»Zdi se mi, da je najina naloga na 
splošno opravljena. Tale Charles Ram- 
bert je brez dvoma morilec!«

Juve je zamišljeno kimal z glavo:
»Charles Rambert?... Kakopak! On 

m o r a  biti morilec!«
»Zakaj tako čudno naglašate?«
Juve je razmišljeno opazoval svoje 

čevlje, medtem ko je obotavljajoče od­
govoril:

»Pravim ,on m o r a  biti morilec*, 
ker mi okoliščine narekujejo ta sklep, 
vendar — da vam po pravici povem: 
j a z  tega ne verjamem.«

»Gospod nadzornik — saj vendar vsi 
znaki kažejo, da je tako! Pomislite sa­
mo, da je spričo očetovega obtoževanja 
mo l č a l . . .  Spomnite se samo, kaj je 
oče vse našel... n n, potlej vendar mo­
rate izprevideti, da je Charlesov molk 
toliko kakor priznanje!«

»Že, že, toda tudi takšne okoliščine 
vidim, ki so Charlesu v prid.«

»Med preiskavo sem nedvomno ugo­
tovil, da je moral hudodelstvo storiti 
samo nekdo, ki je bil tisto noč v hiši!«

»To je prav lahko mogoče, bržčas 
celo verjetno, vendar ni po nobeni 
ceni potrebno.«

»Vi torej mislite...«
Juve je prezrl vprašanje in obrnil 

pogovor drugam:
»Predlagam, da ei ogledava Charle­

sovo sobo.«
»Prav, stopiva tja!«
Charlesova soba je bila prav pre­

prosta, podobna kakšni dekliški sobi. 
De Presles se je udobno zleknil v na­
slanjač, prekrižal je noge in si prižgal 
smotko; Juve se je sprehajal po sobi 
gor in dol.

»Pravim,« je menil čez nekaj časa, 
»da je treba razčistiti zlasti dve točki: 
način umora in vzrok umora. Vpra­
šajva se najprej po značaju hudodel­
stva, po načinu, kako se je umor iz­
vršil. Vsakomur, kdor je videl grofi­
čino truplo, je popolnoma jasno, da 
gre za umor — za nenavadno surov 
in brutalen umor; človeku se nehote 
vsili misel, da gre za umor iz naslade. 
Mesarski način umora me skoraj sili 
do sklepa, da imamo opravka s kakš­
nim poklicnim hudodelcem, s člove­
kom, ki se ničesar ne ustraši, ki mu 
ni nič sveto, ki ima bržčas že več 
takšnih umorov na grbi. Saj ste sami 
videli rano: glava je bila skorajda od­
rezana od telesa; spričo takšne velike 
in globoke rane je popolnoma izklju­
čeno, da bi jo bil prizadel morilec z 
enim samim urezom; morilec je mo­
ral v svoji pijanosti, ko je videl kri, 
dregati z nožem v grofičin vrat gotovo 
še potem, ko je bila grofica že mrtva. 
To kaže, da moramo šteti morilca med 
tiste ljudi, ki ne poznajo nobenih za­
držkov, ki se ne zgrozijo pri takem 
mesarskem klanju. Dalje nam pove 
rana, da je moral biti morilec močan 
ko hrust: saj veste, da telesni sla­
biči astenične vrste v globino merijo, 
skušajo torej zmerom pogoditi kakšen 
življenjsko važen telesni organ. Skrat­
ka: takšnile slabiči b o d e j o ,  med­
tem ko atleti r e ž e j o ,  mrcvarijo...«

»Hm. Utegnete prav imeti.«
»Zdaj poskusiva še to dognati, a 

kakšnim orožjem so grofico umorili; 
orožja šo nismo našli, vsaj do zdaj še 
ne. Odredil sem sicer, da preiščejo 
vse kote. Toda naj si bodo naša po­
izvedovanja uspešna ali ne — jaz 
pravim, da je umor izvršen z nožem, 
s prav navadnim nožem, pri katerem 
rezilo zaskoči, torej z nožem, ki ga 
ponavadi uporabljajo pariški ,junaki*. 
Ta razmišljanja pa nikakor ne govore 
za to, da bi bil Charles Rambert 
morilec; ne morem verjeti, da bi bil 
tale mladenič, ki je zrasel v gosposki 
okolici, navaden poklicni morilec.«

»Kakopak! Kakopak!« je mrmral de 
Presles nekoliko v zadregi, ker se ni 
domislil nobenega pametnega ugovora.

Bilanca 18 le t
(Nadaljevanje z 2. strani)

črtanje klavzule v mirovni pogod­
bi, ki jo dela krivo svetovne vojne.

17. avgust. — Kancelar Papen 
terja nazaj nekatere kolonije.

29. november. — Sklenitev n e­
napadalnega pakta med Rusijo in 
Francijo.

1933
30. januar. — Hitler pride na 

oblast.
18. marec. — Mussolini predloži 

Macdonaldu prosluli pakt štirih.
27. marec. — Japonska sporoči 

svoj izstop iz Zveze narodov.
14. oktober. — Nemčija zapusti 

razorožitveno konferenco.
21. oktober. — Nemčija sporoči 

svoj izstop iz Zveze narodov.

1934
26. januar. — Nemci in Poljaki 

sklenejo pakt 10 letnega prijatelj­
stva. •

14. junij. — Hitler in Mussolini 
se sestaneta v Benetkah.

18. september. — Zveza narodov 
sprejme v članstvo sovjetsko Ru­
sijo.

1935
7. januar. — Podpis rimskih do­

govorov med Italijo, Avstrijo in 
Madžarsko.

13. januar. — Plebiscit v Po- 
saarju.

1. marec. — Nemčija prevzame 
Posaarje.

16. mavec. — N em čija  odpove 
v o ja šk e  k lavzu le  v e rsa jsk e  po g o d ­
be.

2. m aj. — Podpis francosko-sov- 
jetskega pakta v Parizu.

18. junij. — Angleži sklenejo z 
Nemci pomorsko pogodbo.

3. oktober. — Začetek vojne v 
Abesiniji.

18. november. — Sankcije proti 
Italiji stopijo v veljavo.

10. december. — Laval-Hoarov 
mirovni predlog.

18. december. — Sir Hoare mora 
odstopiti. (lO)

H i š k o
Is sp o m in o v  v a š k e g a  i i i i ta lja

Madžarski napisal Geza Gardonyi

V spomin mi je prišel mali Miško 
Bogar. Resni mah dečko je sicer 
pisal šele na skrilnato tablico, toda 
imel jo je v tako veliki torbi, da 
se mu je skoraj opletala ob pete.

2e koj prvi šolski dan sem izbral 
med otroki tiste, ki so le površno 
spoznali blagoslovljeni izum mila.

»Pojdite lepo domov in povejte 
svoji materi, da otroci ne smejo iti 
neumiti v šolo. In čez pol ure da 
ste mi spet nazaj!«

Tudi Miško je bil med njimi. 
Resen dečko je bil, z veliko glavo 
in drobcenimi črnimi očesci. Obraz 
so mu bili sicer doma dobro umili, 
a roke in noge...! Vse poletje je 
hodil bosonog in tudi v šolo so ga 
takšnega poslali.

čez pol ure je prišel nazaj, ne 
dosti snažnejši.

»Saj še zmerom nisi umit. M arš 
nazaj!«

Žalostno je odcapljal.
Spet se je vrnil in  me plaho  

gledal.
»še zmerom nisi čist!«
Zaihtel je. Debele solze so mu 

spolzele po licih.
»Prosim, gospod učitelj, saj ne 

gre stran!«
Pa sem ga pustil kar takega v 

razredu. Včasih sem ga pogledal 
od strani in sem se sam pri sebi 
nasmehnil: »Ubožec je sicer hudo 
umazan, rad ga imam pa ven­
darle.«

Kadar bomo nekoč na drugem 
svetu stopili pred na j višjega uči­
telja, se zna zgoditi, da bo tudi ta  
ali oni izmed nas moral večkrat 
nazaj, in da bo najvišji učitelj na­
posled dejal:

»Sicer je hudo umazan, ubožec, 
nu, vzlic temu naj ostane!« (žl)

1 0 1  f n  d&l% . s k a l e

je videla Planica to nedeljo — nov 
svetovni rekord. Dosegel ga je avstrij­
ski smučar B r a d i .  A tudi naši se 
imajo s čim postaviti: Bohinjčan Albin 
N o v š a k  je postavil nov jugoslovan­
ski rekord z 89 'A m.

Norvežani niso nastopili. Zadeva z 
njimi je nekam skrivnostna . . .

L E V I 
N A  P R O S T E M  

B e r lin s k i  ž iv a l ­
s k i  » r t  b o  z g r a ­
d i l  z a  s v o ja  le v e  
p re h iv a liS č e  n a  
p r o s t e m ;  le  Ši­
r o k  in  g lo b o k  
j a r e k  v o d e  b o  
lo č il  z v e r i  o d  
o s ta l e g a  s v e ta .  
N a š a  s l ik a  k a l e  
o s n u te k  t e  n a ­
p r a v e ,  k j e r  b o d o  
B e r l in č a n i  v  b o ­
d o č e  la h k o  b r e z  
o g r a j e  o b č u d o ­
v a li  k r a l j a  p u ­
š č a v e .  V o z a d ju  
m a jh e n  g o r s k i  
g r e b e n  z  v o t l i ­
n a m i  z a  z v e r i .

S i

H E RS AN CA J
ZDRAVJE

s pomočjo zdravilnih svojstev raz­
nih zelišč 86 dobi, ako se uživa 
..H ER SA N  Č A J" mešanica posebnih 
zdravilnih zelišč po sestavi zdrav­
n ika R.W. Pearsona, zdravnika šefa 

v  Bengaliji (Angleška Indija).
Po večletnih izkušnjah je neovr­
gljivo dokazana velika vrednost 
..HERSAN tAlA”  in to z nedvomnim  
uspehom pri obolenjih zaradi poap­
nenja žil, pritiska krvi, pri ženskih  
boleznih, pri menstruaciji (menjanju 
m esečnega perila), migreni, revma­
tizmu, obolenju obisti, jeter, m ot­
njah v želodcu, zaBtrupIjenju, za­
peki, protinu (giht), črevesnih bo­
leznih, hemoroidih, zgagi in pri 
čezmernem odebelenju. ,. H ersan l i j "  
se dobiva v vseh lekarnah. Poučno 
knjižico in vzorec Vam pošlje 

zastonj:

„RADIOSAN“, Zagreb
Dukljaninova 1

H e g . S .  š t .  14001 z  d n e  6 . V I .  1934.

Za
pomlad

19 3 6
priporoča tvrdka

POZOR
GOSPODINJE!
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdki

RUOOLF VELEPIC
trgovina s kurivom 
LJU B LJA N A  Vik
Sv. Jerneja cesta 25 

TEUFON 2708
Prvi poskus

K
stalni odjem i

J jtfu & ffa n c i 

ZADNJE MODNE NOVOSTI

s(/e(e nape
Največji napor pri Vašem vsak­

danjem opravilu morajo prenašati 
Vaše noge.

Zdrave noge so pogoj za uspešno 
delo. Ne zanemarite svojih nog, da 
boste tudi v pozni starosti lahko 
hodili brez palice.

Posvetite jim vsaj toliko pažnje 
kot ostalim delom telesa.

O f t i š U U  n a š a  p e o U k u ta

V posebej za to pripravljeni ko­
peli Vam osvežimo noge.

Odstranimo brez bolečin kurja 
očesa in  debelo kožo.

Postrižemo Vam zarastle nohte.
Pedikiranje stane Din 6‘—.

Proti utrujenosti in  za boljšo 
cirkulacijo krvi Vam priporočamo 
strokovnjaško m asiranje nog.

Masaža nog stane Din 4‘—.

Posetite nas, prepričajte se sam i!

MALI OGLASI
| K A T E R O  SR Č K A N O , S IM P A T IČ N O  D E K L E
1 želi p r i j a t e l j s t v a  i n te l ig e n tn e g a  f a n t a ?  C e n j .  
! (l ° P i se  p io s im  n a  u p r a v o  p od »L ep ši d n ev i« .

; D O P IS O V A T I 2 E L IM  z I n te l ig e n tn im  g o ­
s p o d o m  s re d n j ih  le t .  C e n je n e  p o n u d b e  n a  

j u p r a v o  » D ru ž in s k fg a  te d n ik a «  p o d  Š ifro  
» R a z v e d rilo « .

L j u b l j a n a ,  S e l e n b u r g o v a  7

V seg a  v i z o b i l j u
za malo denarja v veliki 
izbiri zimskih sukenj, hu- 
bertusov, pumparic, peri­

la ifd. pri
PRESKERIU, Ljubljana

Sv. Petra testa 14

M a le  o g la s e  s o c ia ln e g a  z n a č a ja  r a č u n a m o  p o  
25 p a r  za  b e s e d o ,  t r g o v s k e  In p o d o b n e  p a  p o  
50 p a r  za  b e s e d o .  P r e k lic i  in  t rg o v s k o - o b r t -  
n iš k i  o g la s i ,  ki n im a jo  p r o d a jn e g a  z n a č a ja ,  
s t a n e j o  p o  1 D in  z a  b e s e d o .  — Za v s a k  m ali 
o g la s  Je t r e b a  že  p o s e b e j  p l a č a t i  d a v e k  v 
z n e s k u  1*50 D in . K d o r  že li o d g o v o r ,  d o s ta v o  
p o  p o š t i  a li  čq im a  o g la s  š i f r o ,  m o ra  d o p la ­
č a t i  š e  3 D in . —  M ali o g la s i  s e  p la č a jo  v e d n o  
v n a p r e j ,  in  s ic e r  p o  p o š tn i  n a k a z n ic i ,  p o  p o ­
š tn i  p o lo ž n ic i  n a  č e k . r a č u n  » D ru ž in s k i  t e d ­
n ik «  u p r a v a ,  L ju b lja n a  15.393, a li p a  v z n a m ­

k a h  o b e n e m  z n a ro č i lo m .

^ F e d a z i i
V s a k a  b e s e d a  25 a li 50 p a r .  D a v e k  VSO D in . 
Za š if r o  a li  d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  

10 b e s e d .

M OŠK O K O LO d o b r o  o h r a n j e n o  n a p r o d a j .
P o iz v e  s c v  u p r a v i  » D ru ž in s k e g a  t e d n ik a« .

G LOBO K IN  U D O B E N  O T R O Š K I V O Z IČ E K ,
d o b r o  o h r a n j e n ,  u g o d n o  p r o d a m . P o n u d b e  n a  
u p r a v o  p o d  »Z a g o t o v i n o « . __________
T a k o  z a d o v o ljn i  k a k o r  s o  d r u g i  b o s te  tu d i  
V i, č e  n a r o č i te  p r v o v r s tn o  u r o  b u d i lk o  s 
s l ik o  p re č u d e ž n e  M a r i je  z B re z ij .  I z d e la v a  v 
n a ra v n ih  b a r v a h  |e  t a k o  o k u s n a  in l ič n a , d a  
b i že  z a to  ne  s m e la  t a k a  u r a  m a n jk a t i  v 
p r a v  n o b e n i  hifii Se p o s e b n a  p r iv l a č n o s t  je 
M a r i ja ,  k i g le d a  Izza G o r6  n a  n a s .  ki p r i ­
č a k u je m o  n je n e  to la ž b e  U re  s o  o k u s n o  iz 
d e la n e ,  s o  t r p e ž n e  in  z e lo  p o c e n i.  P r v o v r s tn a  
D in  107’— , D in  06*— In D in  8 7 '— . N a r o č ite  
p o  d o p isn ic i  z n a v e d b o  n a ta n č n e g a  n a s lo v a .  
P o š l je m  t a k o j  p o  p o v z e tju .  8 e  p r ip o r o č a  

Z d ra v k o  R a n t ,  u r a r ,  J e s e n ic e - F u ž in e .
O T R O Š K I V O Z IČ K I, p o s te l j i c e ,  m iz ic e , o g r a  
j ic e ,  t r i c ik l j i  i td .  s o l id n o  iz d e la n o  In p o c e n i 
p r i S . R e b o lj  &  d r u g ,  L ju b lja n a .  G o s p o s v e ts k a  
c e s t a  13. K o lizeJ .

K u p im
V s a k a  b e s e d a  25 a li  50 p a r .  D a v e k  1*50 D in  
Z a  š i f r o  a l i  d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  

10 b e s e d .

A N G L E Š K I K L O S E T , r a b l j e n ,  v e n d a r  d o b ro  
o h r a n j e n ,  k u p im . P o n u d b e  z n a v e d b o  c e n e  
p o d  »W . C .« n a  u p r a v o  l is ta .

O T R O Š K I Š P O R T N I V O Z IČ E K , p r a k t i č e n  in 
z lo ž l jiv ,  d o b r o  o h r a n j e n ,  k u p im  z a  g o to v in o  
a li  p a  d a m  v z a m e n o  z a n j  g lo b o k  u d o b e n  
o t r o š k i  v o z ič e k . P o n u d b e  n a  u p r a v o  po d  
» F a n tič e k « .

2 > c p i s c v c m / e
V s a k a  b e s e d a  25 p a r .  D a v e k  1*50 D in , Za š if r o  
al* d a ja n jo  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  10 b e s e d .
G O S PO D IČ N A , m la d a ,  s im p a t i č n a ,  č i s t e  p r e ­
t e k l o s t i ,  t r g o v s k o  n a o b r a ž e n a ,  s p r im e rn o  
d o to  ž e li r e s n e g a  z n a n ja  z in te l ig e n tn im  go 
s p o d o m  d o b r e g a  s r c a ;  r a d i  p o m a n jk a n ja  z n a  
n ja .  S lik a  z a ž e l je n a .  P r e d n o s t  d r ž a v n i  n a m e  
šč e n c i .  P o n u d b e  p o d » S re č e n z a k o n «.__________

K A T E R I Z N A Č A JN I M L A D E N IČ  č e d n e  zu 
n a n jo s t i  z e k s i s t e n c o  že li r e s n e g a  z n a n ja  e 
v z o rn o  m la d e n k o  p r i j e tn e  z u n a n jo s t i ,  m irn o  
in  d o b r o s r č n o .  D o p is e  p o d  z n a č k o  »Želim  
b la g e  dufie«.

IŠČEM  S O D E L A V C A (K O ) p r i  b r e z k o n k u r e n č -  
n e m  p o d je t j u  s  c a . D in  15.000. C e n j.  p o n u d b e  
n a  u p r a v o  l i s t a  p o d  Šif ro  » Z a šč ite n o « . 
V D O V A , O S A M L JE N A , 40 l e t ,  s p o k o jn in o ,  
ž e li  d o p is o v a t i  z i s k r e n im  o s a m lje n im  gospo* 
d o m . D o p ise  n a  u p r a v o  l i s t a  p o d  » Z im a «. 
V E L IK I A M O R , d v ig n i te  p ism o  v  u p ra v i .
P .  J . ,  L J U B L J A N A . D v ig n i te  s lik e  v u p r a v i !  
P la n in k a .

V s a k a  b e s e d a  25 p a r .  D a v e k  1*50 D in . Za š i f r o  
a h  d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  10 b e s e d -
S T A N O V A N JE  2 m a lih  so b  in  p r i t ik l in  išč e m  
z a  1. m a j .  P o n u d b e  p o d  »450 D in *  n a  u p r a v o
»D ru ž in s k e g a  te d n ik a * -. _________________
E N O SO B N O  S T A N O V A N JE  z a  d v e  o s e b i  —  
o d d a m . D o le n js k a  e e s t a  Š t. Pl

V sa k a  b e s e d a  25 p a r .  D a v e k  1’50 D in . Za š if ro  
al« d a ja n j e  n a s lo v o v  3 D in . N a jm a n j  10 b e s e d .
U Č EN K O  s p r e jm e  f in a  š iv i lja .  H r a n a  v h iš i ,  
s t a n o v a n je  b> m o ra la  im e ti  z u n a j .  N a s lo v  v 
u p r a v i  D ru ž in s k e g a  t e d n ik a .
17 L E T N O  D E K L E  s 8 r a z r e d i  m e š č a n s k e  Sole 
g re  k o t ro k o m  k a m o rk o l i .  N a s to p i  t a k o j .  
N a s lo v  p o v e  u p ra v a
1 5 le tn a  d e k lic a  p o š te n ih  s ta r š e v  se  želi i*- 
u č it i  š iv a n ja  G re  tu d i  na  d e ž e lo  N aslov  ge
izve v u p r a v i  » D ru ž in s k e g a  t e d n ik a« _______
Č L O V E K A  Z M A LO  M A T U R O  ali p o d o b n o  
iz o b ra z b o ,  z n e  v eč  k o t  20 le t i .  iš č e m o  za 
t e ž a k  t rg o v s k i  p o se l.  B it: m o ra  s k ro m n ih  
s ta r š e v ,  p o ln  -v o lje  in  p o g u m a  — s k r a t k a  
č lo v e k , ki sl z n a  v v s a k i  p r il ik i  p o m a g a t i  
in  ki si je  že  sa m  s lu ž il  d e n a r  N e a n o n im n e  
p o n u d b e ,  p is a n e  z ro k o . je  p o s la t i  na o g la s ­
ni o d d e le k  »D t .«  p o d  š if r o  »20 le t .  Na p o ­
n u d b e  n e  o d g o v a r ja m o
P R O D A JA L K A  M E Š A N E  S T R O K E  tu d i  *e|e»- 
n ln e . p r id n a  »n p o š te n a ,  »Šče s lu ž b o  G re  ka 
m o rk o h  tu d i  v p o m o č  g o s p o d in j i  D o p ise  o ro  
s im  n a n n ra v o  oo d  S lf r r  *R**ci n«t i»or•«

K e z m e f i f e a
B A R V A N JE  LAS ni več p o t r e b n o  p ri -»tro- 
k o v r rja k ih . k e r  si lih  t O ro -b a rv o  i a la s e . ki
Jo d o b i te  v č rn i .  r ja v i ,  t e m n o r ja v t  s v e tlo  
r ja v i  in  p lav i b a rv i ,  la h k o  v s a k d o  sa m  b a r v a  
in Je p o s to p e k  ze lo  e n o s ta v e n  in s t a l n o s t  
b a rv e  z a ja m č e n a  I g a r n i t u r a  z n a v o d ilo m  
s ta n e  Din 3 0 '~  P o  p o š t ' r a z p o š i l ja  o a rfu m e -  
n j a  N o b ib o r  Z a g re b  I l i ra  34
IZ P A D A N JE  LAS IN P R H L J A J  p re p re č i  sn in o  
z n a n o  s r e d s tv o  V o d a  Iz k o p r iv  L a s je  p o s ta  
n e jo  sp e t  b u jn i, v rn e  se jim  lesk  »n p o s ta  
n e jo  p o p o ln o m a  z d ra v i ,  če  Jo r e d n o  d v a k r a t  
no t e d e n  u p o r a b l j a t e .  1 s t e k l e n u a  i n n v o d l 
lom  s ta n e  D in 30’— — l‘o p o š ti  r a z p o š i l j a
p a r f u m e r i ja  N o b il io r  Z a g re b  I l i r a  34
E SE N C A  IZ K O P R IV  je  že d a v n o  p r e iz k u š e n o  
n a jb o l j š e  in n a jz a n e s l j iv e j š e  s r e d s tv o  p r o t i  
p r h l ja je m  In iz p a d a n ju  la* S la b i in  z a n e m a r  
Jen i la s je  d o b e  v n a jk r a jš e m  č a s u  m la d o s tn o  
b u jn o s t  m  lesk  S te k le n ic a  z n a v o d ilo m  Din 
3 0 '— — N a ro č a  se  p r i :  N o b ilio r  p a r f u m e r i j i ,
Z a g re b .  I l i r a  34.

Izdaja ta konzorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar. Odgovarja Hugo Kern, novinar. lis k a  tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek. vsi v Ljubljani.


